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I. UVOD

Spravodajkyiia Kira Marie PETEROVA-HANSENOVA (Verts/ALE, DK) predlozila v mene

Vyboru pre hospodérske a menové veci (ECON) spravu o uvedenom navrhu smernice, ktora

obsahovala jeden pozmenujuci nédvrh (pozmenujuci ndvrh 1) k navrhu.

Okrem toho niekol'’ko poslancov z r6znych politickych skupin predlozilo Sest’ pozmenujticich
navrhov (pozmenujuce navrhy 2 az 7) a skupina PPE predlozila Sest’ pozmenujucich navrhov

(pozmenujuce navrhy 8 az 13).
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 24. aprila 2024 prijalo pozmenujaci navrh 1 k navrhu smernice. Neprijali sa

ziadne iné pozmenujlice navrhy.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA
(24. 4. 2024)

P9 TA(2024)0328

Rozsah ochrany vkladov, vyuzZivanie finanénych prostriedkov systémov ochrany
vkladov, cezhrani¢na spolupraca a transparentnost’ (DGSD2)

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 24. aprila 2024 o navrhu smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2014/49/EU, pokial’ ide o rozsah
ochrany vkladov, vyuZivanie finanénych prostriedkov systémov ochrany vkladov,
cezhrani¢nu spolupracu a transparentnost’ (COM(2023)0228 — C9-0133/2023 —
2023/0115(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0228),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 53 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, v
sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C9-0133/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky z 5. jila 20231,

— so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-0154/2024),
1. prijima nasledujucu poziciu v prvom citani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v timysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postipila tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

1 U.v. EU C 307, 31.8.2023, s. 19.



Pozmenujuci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

2023/0115(COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2014/49/EU, pokial’ ide o rozsah ochrany vkladov, vyuZivanie
finanénych prostriedkov systémov ochrany vkladov, cezhrani¢nu spolupracu
a transparentnost’

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najméi na jej ¢lanok 53 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

Pozmenujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou; vypustenia sa
oznacuju symboloml .

' U.v.EUC,,s..

2 U.v.EUC,,s..

3 U.v.EUG,,s..
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ked’ze:

(1

(1a)

(1b)

(Ic)

2)

Komisia v stlade s ¢lankom 19 ods.5 a6 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2014/49/EU* preskumala uplatiiovanie a rozsah pdsobnosti uvedenej smernice a dospela
k zaveru, Ze ciel’ ochrany vkladatelov v Unii vytvorenim systémov ochrany vkladov bol
v prevaznej miere splneny. Komisia vSak takisto dospela k zéveru, Ze je potrebné riesit’
zostavajuce nedostatky ochrany vkladatel'ov, zlepsit' fungovanie systémov ochrany vkladov
a zaroven harmonizovat’ iné pravidla intervencie systémov ochrany vkladov ako postupy

vyplatenia nahrady.

Bankova unia v sucasnosti spociva len na dvoch zo zamysPanych troch pilierov, a to na
jednotnom mechanizme dohladu (SSM) a jednotnom mechanizme rieSenia krizovych
situdacii (SRM). Z dovodu chybajiceho tretieho piliera, eurdpskeho systému ochrany
vkladov (EDIS), je preto stile neuplna. Ciel’om prebiehajuceho preskumania ramca Unie
pre krizové riadenie a ochranu vkladov je pripravit’ podu pre dlhodobé dokoncenie
bankovej unie vrdatane zriadenia eurdpskeho systému ochrany vkladov. Dobudovanie
bankovej unie tvori neoddelitel’nu sucast’ hospoddrskej a menovej unie a financnej
stability, najmid preto, Ze zmieriiuje rigika ,,zacarovaného kruhu, ktory vznika prepojenim

bank so Statom.

S ciel’om zabezpecit’ hladky prechod na dobudovanie bankovej unie je potrebné
harmonizovat’ funkcie, ktoré moziu systémy ochrany vkladov vykondvat'. Preto by sa
podla vniitroititneho prdva, ktoré sii sicastou smernice 2014/49/EU, mali obmedzit’
viaceré diskrecné pravomoci a vSetky systémy ochrany vkladov by mali byt schopné
financovat’ opatrenia na rieSenie krizovych situdcii, preventivne opatrenia a iné

alternativne opatrenia k vyplacaniu vkladatel’ov.

Rdmec krizového riadenia Unie by mal vidy zabezpecit’, aby straty neboli socializované a
aby sa zdroje danovych poplatnikov nevyuZivali na pomoc alebo zdchranu uverovych

institucii v PaZkostiach.

Nesplnenie povinnosti platit’ prispevky do systémov ochrany vkladov alebo poskytovat
informacie vkladatelom a systémom ochrany vkladov by mohlo ohrozit’ ciel' ochrany

vkladatel'ov. Systémy ochrany vkladov alebo pripadne urené orgdny mozu za oneskorent

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch
ochrany vkladov (prepracované znenie) (U. v. EUL 173, 12.6.2014, s. 149).
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(4)

)

(6)

platbu prispevkov uplatiovat’ peniazné¢ sankcie. Je dolezité¢ zlepSit koordindciu medzi
systémami ochrany vkladov, ur€enymi a prisluSnymi orgdnmi s cielom prijat’ opatrenia na
presadzovanie voci uverovej institicii, ktord si neplni svoje povinnosti. Hoci uplatiiovanie
opatreni dohl'adu a presadzovania prislusSnymi orgdnmi voci iverovym institiciam upravuju
vnatrostatne pravne predpisy a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EUS, je
potrebné zabezpecit, aby uréené organy vcas informovali prislusné organy o akomkol'vek

poruseni povinnosti iverovych institicii podl'a pravidiel ochrany vkladov.

V snahe podporit’ dalSie zblizovanie postupov systémov ochrany vkladov a pomoct
systtmom ochrany vkladov pri testovani ich odolnosti by mal Eurdpsky organ pre
bankovnictvo (EBA) vypracovat ndvrh regulaénych predpisov o vykonavani stresovych

testov systémov ochrany vkladov.

Podl'a ¢lanku 5 ods. 1 pism. d) smernice 2014/49/EU su z krytia systémom ochrany vkladov
vylucené vklady urcitych finanénych institucii vratane investicnych spolo¢nosti. Finan¢né
prostriedky, ktoré tieto financné inStiticie dostanu od svojich klientov a ktoré ulozia
v iverovej institicii v mene svojich klientov pri vykone sluzieb, ktoré pontkaji, by vSak

mali byt’ za urcitych podmienok chranené.

Rozsah vkladatel'ov, ktori st v sucasnosti chraneni prostrednictvom vyplatenia nahrad zo
systému ochrany vkladov, je odovodneny zdmerom chréanit’ neprofesionalnych investorov,
pricom sa predpoklad4, Ze profesiondlni investori takiito ochranu nepotrebuji. Z tohto
doévodu boli organy verejnej moci vylucené z krytia. Va¢sinu organov verejnej spravy (ktoré
v niektorych ¢lenskych Statoch zahffiaju Skoly a nemocnice) vSak nemozno povaZzovat za
profesiondlnych investorov. Treba preto zabezpecit', aby vklady vSetkych neprofesiondlnych
investorov vratane organov verejnej spravy mohli vyuzivat’ vyhody plynuce z ochrany, ktora

pontika systém ochrany vkladov.

Vklady vyplyvajuce z urcitych udalosti vratane transakcii s nehnutel'nost’ami tykajucich sa
sukromného nehnutel'ného majetku ur¢ené¢ho na byvanie alebo vyplaty urcitych poistnych
plneni mo6zu docasne viest k velkym vkladom. Z tohto dovodu sa v ¢lanku 6 ods. 2

smernice 2014/49/EU v su¢asnosti ¢lenskym $tatom uklad4 povinnost’ zabezpecit', aby mali

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStiticiami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).
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vklady vyplyvajice z tychto udalosti ochranu vyssiu ako 100 000 EUR asponi tri mesiace,
ale nie dlhsie ako 12 mesiacov po tom, ¢o bola suma pripisand, alebo od okamihu, v ktorom
sa takéto vklady stali pravne prevoditelnymi. Aby sa dosiahla harmonizacia ochrany
vkladatel'ov v Unii a zniZila administrativna zloZitost’ a pravna neistota stivisiaca s rozsahom
ochrany takychto vkladov, je okrem turovne krytia 100 000 EUR potrebné zostladit’ ich
ochranu na minimdlnu sumu aspoii 500 000 EUR a maximadlne 2 500 000 EUR na
harmonizované obdobie Siestich mesiacov. Po transpozicii ¢lenskymi Statmi by Komisia
mala preskumat’ sumy, ktoré su chranené, s ciel’om urcit’, ¢i by sa maximdlna suma mala
znizit’, pricom by sa malo zohladnit’, ¢i su chrdanené sumy primerané a &i zabezpecuju

rovnaké podmienky v celej Unii.

Pocas transakcie s nehnutel'nostami mézu finan¢né prostriedky pred skutocnym vyrovnanim
transakcie prechadzat’ cez rozne ucty. Na ochranu vkladatel'ov, ktori uskutociiuju transakcie
s nehnutel'nostami rovnakym spdsobom, by sa preto ochrana docasne vysokych zostatkov
mala vztahovat' na prijmy z predaja, ako aj na finan¢né prostriedky ulozené na kipu
sukromného nehnutelného majetku uréeného na byvanie v ramci vopred stanoveného

kratkodobého obdobia.

V snahe zabezpecit' v€asné vyplatenie sumy, ktordt ma systém ochrany vkladov vyplatit,
a zjednodus$it’ administrativne pravidla a pravidla vypoctu by sa mala zruSit mozZnost

zohl'adnit’ splatné zavizky pri vypocte sumy vyplatenych ndhrad.

Treba optimalizovat’® prevadzkové kapacity systémov ochrany vkladov a znizit' ich
administrativne zat'aZenie. Z tohto dovodu by sa malo stanovit,, Ze pokial’ ide o identifikaciu
vkladatel'ov, ktori maju narok na vklady na uctoch prijemcov, alebo o posudenie toho, ¢i
maju vkladatelia ndrok na ochranné opatrenia vo forme doCasne vysokych zostatkov,
zostava povinnostou vkladatelov a majitelov Uctov, aby preukédzali svoj narok vlastnymi

prostriedkami.

Na ur¢ité vklady sa mdze vztahovat’ dlhSia lehota na vyplatenie ndhrad, pretoZe sa pri nich
vyzaduje, aby systémy ochrany vkladov overili narok na vyplatenie nahrady. V snahe
harmonizovat’ pravidld v ramci Unie by sa lehota na vyplatenie nahrad mala obmedzit’ na 20

pracovnych dni od prijatia prislusnej dokumentécie.

Administrativne naklady spojené s vyplatenim malych sim na spiacich uctoch mozu

prevazit’ nad vyhodami pre vkladatel'a. Je preto potrebné Specifikovat’, ze systémy ochrany
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(13)

(14)

vkladov by nemali byt povinné prijimat’ aktivne kroky na vyplatenie vkladov vedenych na
takychto U¢toch pod uréitymi prahovymi hodnotami, ktoré by sa mali stanovit na
vnutrostatnej trovni. Pravo vkladatel'ov pozadovat’ takiito sumu by sa vSak malo zachovat’.
Okrem toho, ak ma ten isty vkladatel’ aj iné aktivne ucty, systémy ochrany vkladov by mali

tuto sumu zahrnat’ do vypoctu sumy, ktora sa ma vyplatit’.

Systémy ochrany vkladov maji r6zne metody vyplatenia nahrad vkladatel'om, od vyplatenia
nahrad v hotovosti az po elektronické prevody. V snahe zabezpecit vysledovatelnost
procesu vyplatenia ndhrad zo systémov ochrany vkladov a zachovat’ stlad s cielmi ramca
Unie o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na tucely prania $pinavych petiazi
a financovania terorizmu by vSak vyplatenie ndhrad vkladatelom prostrednictvom thrad

malo byt’ Standardnou metddou vyplatenia ndhrad, ak nahrada presahuje sumu 10 000 EUR.

Finan¢né inStitucie su z ochrany vkladov vylucené. Urcité financné inStitlicie vratane
institacii elektronickych penazi, platobnych institucii a investi¢nych spoloc¢nosti vSak takisto
ukladaju finanéné prostriedky prijaté od svojich klientov na bankové ucty, casto docasne,
aby splnili povinnosti v oblasti ochrany v stilade s odvetvovymi pravnymi predpismi vratane
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES®, smernice Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) 2015/23667 asmernice Eurdpskeho parlamentu aRady 2014/65/EUS.
Vzhl'adom na rasticu tlohu tychto finanénych institucii by systémy ochrany vkladov mali
chranit’ takéto vklady pod podmienkou, Ze tito klienti st identifikovani alebo

identifikovatelni.

Klienti finan¢nych institucii vZzdy nevedia, do ktorej tiverovej institlicie sa rozhodla finan¢na
intittcia ich finanéné prostriedky ulozit. Systémy ochrany vkladov by preto nemali
zlucovat’ takéto vklady s vkladom, ktory by mohli mat ti isti klienti v rovnakej uverovej

inStitacii, ako je t4, kam financ¢nd institdcia uloZila svoje vklady. Uverové inStiticie nemusia

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati

a vykonavani ¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim institacii elektronického
pefiaznictva, ktorou sa menia a dopliiaju smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zruSuje
smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych
sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a
2013/36/EU a nariadenie (EU) &. 1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v.
EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi
nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (prepracované
znenie) (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).
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poznat’ klientov, ktori majii narok na sumu vedenu na klientskych tc¢toch, ani nemusia byt’

schopné kontrolovat’ a zaznamenavat jednotlivé tidaje o tychto klientoch. I

(15)  Pri vyplateni ndhrad vkladate'om sa mézu systémy ochrany vkladov ocitnut’ v situdciach,
ktoré vyvolavaju obavy z prania Spinavych penazi. Systém ochrany vkladov by preto mal
odopriet’ vyplatenie nahrady vkladatel'ovi, ked” dostane upozornenie, Zze financna
spravodajska jednotka bankovy alebo platobny ucet v stlade s platnymi pravidlami boja

proti praniu Spinavych penazi pozastavila.

(16)  V &lanku 9 smernice 2014/49/EU sa stanovuje, Ze ak systém ochrany vkladov uskutoéiiuje
vyplaty v stvislosti s postupom rieSenia krizovych situécii, systému ochrany vkladov by mal
voci dotknutej Gverovej institucii vzniknat narok na sumu rovnajucu sa jeho vyplatdm
a tento narok by mal mat’ rovnocenné postavenie ako kryté vklady. V uvedenom ustanoveni
sa nerozliSuje medzi prispevkom zo systému ochrany vkladov pri pouZiti néstroja otvorenej
zachrany bank pomocou vnutornych zdrojov a prispevkom zo systému ochrany vkladov na
financovanie stratégie prevodu (nastroja odpredaja obchodnej cinnosti alebo nastroja
preklenovacej inStitucie) po likvidacii zvySkového subjektu. V zaujme jasnosti a pravnej
istoty, pokial ide o existenciu a vySku naroku systému ochrany vkladov v réznych
scenaroch, je potrebné Specifikovat’, ze ak systém ochrany vkladov prispieva k podpore
uplatnovania nastroja odpredaja obchodnej €innosti alebo nastroja preklenovacej institucie
alebo alternativnych opatreni, ktorymi sa subor aktiv, prav a pasiv tverovej inStitucie
vratane vkladov prevadza na prijemcu, uvedenému systému ochrany vkladov by mal voci
zvySkovému subjektu vzniknut ndrok v ramci nasledného likvidacného konania podla
vnutroStatneho prava. V snahe zabezpecit, aby akcionari a veritelia iverovej institucie, ktori
zostali vo zvySkovom subjekte, Gc¢inne absorbovali straty uvedenej Uverovej inStitucie,
a zlepSit’ moZnost’ vyplatenia nahrad systému ochrany vkladov v rdmci konkurznych konant,
by narok systému ochrany vkladov mal mat’ rovnaké postavenie ako kryté vklady. Ak sa
uplatiuje nastroj otvorenej zachrany bank pomocou vnuatornych zdrojov (t.j. Uverova
inStitacia pokracuje vo svojich operaciach), systém ochrany vkladov prispieva sumou, ktora
by sa z krytych vkladov odpisala alebo by sa konvertovala na absorbovanie strat uvedene;j
uverovej inStiticie, ak by sa kryté vklady zahrnuli do zachrany pomocou vnutornych
zdrojov. Prispevok zo systému ochrany vkladov by preto nemal viest k naroku voci
institacii, ktorej krizova situacia sa riesi, pretoze by sa tym odstranil ucel prispevku zo

systému ochrany vkladov.
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(17)  Aby sa zabezpecila konvergencia postupov systému ochrany vkladov a pravna istota pre
vkladatel'ov pri narokovani si nédhrady za svoje vklady a vyhlo sa operaénym prekazkam
systétmov ochrany vkladov, je ddlezité stanovit’ primerane dlha lehotu, v rdmci ktorej si
mozu vkladatelia narokovat’ vyplatenie svojich vkladov, a to v tych pripadoch, ked’ systém
ochrany vkladov nevyplatil ndhrady vkladatelom v lehotach stanovenych v ¢lanku 8

smernice 2014/49/EU v pripade vyplatenia vkladov.

(18)  Podrla ¢lanku 10 ods. 2 smernice 2014/49/EU &lenské §taty zabezpeéia, aby do 3. jila 2024
dosiahli dostupné finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov cielovll iroven minimalne
vo vyske 0,8 % sumy krytych vkladov jeho ¢lenov. S ciel’om objektivne posudit’, ¢i systémy
ochrany vkladov spliiaju tito poziadavku, by sa malo stanovit’ jasné referenéné obdobie na
ur¢enie vysky krytych vkladov a dostupnych finanénych prostriedkov systémov ochrany
vkladov. VzhlPadom na rozSirenie rozsahu pouZitia systému ochrany vkladov by sa

primeranost’ ciel’ovej urovne 0,8 % mala pozorne sledovat’ a posudzovat’.

(19) S cielom zabezpecit’ odolnost’ systémov ochrany vkladov by ich finan¢né prostriedky mali
pochéadzat’ zo stabilnych a neodvolatelnych prispevkov. Ur€ité zdroje financovania systému
ochrany vkladov vritane Gverov a oCakévanych spitne vymozenych néhrad su prili§ neisté
na to, aby sa mohli zapoc¢itat’ ako prispevky na dosiahnutie cielovej trovne systému ochrany
vkladov. V snahe harmonizovat" podmienky splnenia cielovej Grovne systémov ochrany
vkladov a zabezpecit, aby dostupné finan¢né prostriedky systémov ochrany vkladov boli
financované z prispevkov odvetvia, by sa mali finanéné prostriedky, ktoré spiiaji
podmienky na dosiahnutie cielovej urovne, odlisit’ od finan¢nych prostriedkov, ktoré sa
povazuju za doplnkové zdroje financovania. Zaporné peniazné toky financnych prostriedkov
systétmu ochrany vkladov vratane predvidatelnych splatok tverov mozno pléanovat
a zohl'adnovat’ v pravidelnych prispevkoch ¢lenov systému ochrany vkladov, a preto by
nemali viest' k zniZeniu dostupnych finan¢nych prostriedkov pod cielova uroven. Treba
preto spresnit’, Ze po prvom dosiahnuti cielovej urovne by sa malo §tverrocné obdobie na
doplnenie prostriedkov vyzadovat len v pripade nedostatku dostupnych finan¢nych
prostriedkov v systéme ochrany vkladov sposobeného intervenciou systému ochrany
vkladov (vyplatenie ndhrady alebo preventivne opatrenia, opatrenia na rieSenie krizovych
situécii alebo alternativne opatrenia). Ak sa po takejto intervencii systému ochrany vkladov
dostupné financné prostriedky zniZia o menej ako jednu tretinu, obdobie na doplnenie

prostriedkov by malo byt dva roky. S cielom zabezpecit' jednotné uplatiiovanie tohto
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(20)

1)

(22)

(23)

¢lanku by mal orgdn EBA vypracovat’ ndvrh regula¢nych technickych predpisov, v ktorych

sa stanovi metodika vypoctu cielovej trovne systémom ochrany vkladov.

Dostupné finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov by mali byt okamzite pouzitelné,
aby bolo mozné celit’ neocakdvanym pripadom vyplatenia nadhrad alebo inych intervencii.
Vzhl'adom na rozne postupy v celej Unii je vhodné stanovit' poziadavky na investiéni
stratégiu finanénych prostriedkov systémov ochrany vkladov s cielom zmiernit akykol'vek
negativny vplyv na schopnost’ syst¢ému ochrany vkladov plnit’ svoje povinnosti. Ak systém
ochrany vkladov nie je opravneny stanovit investi¢ni stratégiu, organ alebo subjekt
v Clenskom $tate, ktory je zodpovedny za stanovenie investi¢nej stratégie, by mal pri
stanovovani tejto investi¢nej stratégie dodrziavat aj zasady tykajuce sa diverzifikacie
a investicii do nizkorizikovych a likvidnych aktiv. Aby sa zachovala Uplnad prevadzkova
nezavislost’ a flexibilita syst¢ému ochrany vkladov, pokial’ ide o pristup k jeho finanénym
prostriedkom, v pripade, ze sa finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov ukladaja do
Statnej pokladnice, by sa tieto finan¢né prostriedky mali vy¢lenit’ a umiestnit’ na oddeleny

ucet.

Moznost” zvysit' dostupné finanéné prostriedky systému ochrany vkladov prostrednictvom
povinnych prispevkov ¢lenskych institicii do existujicich systémov povinnych prispevkov
zriadenych ¢lenskym Statom na pokrytie nakladov stvisiacich so systémovym rizikom sa

nikdy nevyuzila, a preto by sa mala zrusit.

Je potrebné posilnit’ ochranu vkladatel'ov a zaroven sa vyhnut potrebe rychleho predaja
aktiv systému ochrany vkladov za aktikol'vek cenu a obmedzit’ mozné negativne procyklické
ucinky na bankovy sektor vyvolané vyberom mimoriadnych prispevkov. Systémy ochrany
vkladov by preto mali mat’ moZnost’ vyuZzivat’ alternativne mechanizmy financovania, ktoré
im umoznia kedykol'vek ziskat’ kratkodobé financovanie z inych zdrojov, ako su prispevky,
a to aj pred pouzitim svojich dostupnych finanénych prostriedkov a finan¢nych prostriedkov
vybranych formou mimoriadnych prispevkov. Ked'ze tiverové institicie by mali v prvom
rade znaSat’ ndklady azodpovednost za financovanie systémov ochrany vkladov,

alternativne mechanizmy financovania z verejnych prostriedkov by nemali byt’ povolené.

V snahe zabezpecit’ primerane diverzifikované investicie finan¢nych prostriedkov systému
ochrany vkladov a konvergentné postupy by organ EBA mal vydat’ usmernenia, ktorymi by

sa v tejto suvislosti poskytli systémom ochrany vkladov pokyny.
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(24a)

(25)

Zatial' ¢o hlavnou ulohou systémov ochrany vkladov je vyplatenie néhrad krytym
vkladatel'om, intervencie na iné ucely ako vyplatenie nahrad mozu byt pre systémy ochrany
vkladov nakladovo efektivnejSie a mozu zabezpecit' neprerusovany pristup k vkladom
ulahCovanim stratégii prevodu. Od systémov ochrany vkladov sa moéze vyzadovat, aby
prispievali k rieSeniu krizovych situdcii uverovych institacii. Okrem toho v niektorych
¢lenskych $tatoch moézu systémy ochrany vkladov financovat’ preventivne opatrenia na
obnovenie dlhodobej zivotaschopnosti tiverovych institicii alebo alternativne opatrenia
v ramci konkurzného konania. Hoci uvedené preventivne a alternativne opatrenia mozu
vyrazne zlepSit ochranu vkladov, je potrebné, aby takéto opatrenia podliehali primeranym
zabezpecili rovnaké podmienky, ako aj Gi€¢innost’ a ndkladova efektivnost’ takychto opatreni.
Takéto ochranné opatrenia by sa mali uplatiovat len na intervencie financované
z dostupnych finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov, ktoré upravuje tato

smernica.

Je nevyhnutné, aby sa akékol’vek zapojenie systému ochrany vkladov do akéhokol’vek
scendra uskutocnilo s dorazom na ndakladovu ucinnost’ a transparentnost’. Tento pristup
je nevyhnutny na to, aby sa zabranilo naruSeniu rovnakych podmienok a aby sa
zabezpecilo, Ze sa neposkytnu Ziadne nespravodlivé vyhody konkrétnym ucastnikom trhu.
Transparentnost’ a ndkladova ucinnost’ su zakladnymi zdasadami, ktoré podporuju

integritu a spravodlivé fungovanie systému ochrany vkladov.

Opatrenia na predchadzanie zlyhaniu uverovej inStiticie prostrednictvom dostato¢ne
vCasnych intervencii mézu zohravat’ u¢innt ulohu v kontexte kontinuity néastrojov krizového
riadenia na zachovanie dovery vkladatel'ov a financnej stability. Uvedené opatrenia mozu
mat’ rézne formy — opatrenia kapitdlovej podpory prostrednictvom néstrojov vlastnych
zdrojov (vratane nastrojov vlastného kapitalu Tier 1) alebo inych kapitadlovych nastrojov,
zaruk alebo uverov. Systémy ochrany vkladov vyuZivaji tieto opatrenia réznorodym
sposobom. Na zabezpeCenie kontinuity nastrojov krizového riadenia a vyuzivania
preventivnych opatreni spdsobom, ktory je v stilade s ramcom riesenia krizovych situdcii
a pravidlami S§tatnej pomoci, je potrebné Specifikovat nacasovanie a podmienky ich
uplatiiovania. Preventivne opatrenia nie su vhodné na absorpciu vzniknutych strat, ked’
uverova inStiticia uz zlyhava alebo pravdepodobne zlyhd, a mali by sa pouzit’ v€as, aby sa
zabranilo zhorSeniu financnej situdcie banky. Urcené organy by preto mali overit, ¢i boli

splnené podmienky pre takdto intervenciu zo strany systému ochrany vkladov. A napokon
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uvedenymi podmienkami vyuZzivania dostupnych finanénych prostriedkov systému ochrany
vkladov by nemalo byt dotknuté posudenie prislusného organu, ¢i schéma institucionalneho
zabezpelenia spifia kritéria stanovené v &lanku 113 ods. 7 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013°.

(26) Aby sa zabezpecilo, Ze sa dosiahne ciel’ preventivnych opatreni, malo by sa od tverovych
institacii vyzadovat, aby predloZili prislusnému orgdanu poznamku, v ktorej uvedi
opatrenia, ktoré sa zaviazu prijat. I Takato pozndmka by mala obsahovat’ vsetky prvky,
ktorych cielom je zabranit’ zapornému penaznému toku finan¢nych prostriedkov a posilnit’
kapitalovu a likviditna poziciu Gverovej institucie, Co Giverovej institicii umozni plnit’ vetky
prislusné prudencidlne ainé regulacné poziadavky s vyhl'adom do budtcnosti. Uvedena
poznamka by preto mala obsahovat’ opatrenia na ziskavanie kapitalu vratane pravidiel pre
udelovanie prav, dobrovolnej konverzie podriadenych dlhovych nastrojov, opatreni
v oblasti riadenia pasiv, predaja aktiv, ktorymi sa ziska kapital, sekuritizacie portfolii
a zadrzania vynosov vratane zédkazov vyplatenia dividend a zdkazov nadobtdania podielov
v podnikoch. Okrem toho by sa v pozndmke mal podrobne uviest’ pociatoény nedostatok
kapitalu uverovej inStitucie, zavedené opatrenia na ZzvySenie kapitilu a ochranné
opatrenia zavedené na zabrdanenie odlevu financnych prostriedkov. Z toho istého dovodu
by uverové institicie mali poc¢as vykonavania opatreni uvedenych v poznamke posilnit’ aj
svoje pozicie v oblasti likvidity a zdrzat' sa agresivnych obchodnych praktik, ako aj
vyplacania dividend alebo variabilnych odmien alebo spitného odkupovania vlastnych
akcii alebo uplatiiovania opcie na nastroje hybridného kapitalu. Takato poznamka by mala
obsahovat aj stratégiu ukon¢enia vietkych prijatych podpornych opatreni. Uverovd
institucia by mala v primeranom casovom ramci poskytnut’ prislu§nému orgdanu plan
reorganizdcie obchodnej Cinnosti s ciel’om zabezpecit’ dlhodobu Zivotaschopnost'
Preventivne opatrenia poskytnuté uverovej inStitucii by sa mali pozastavit’, ak prislusny
orgdn nie je presvedceny, Ze plan reorganizdacie obchodnej Cinnosti je doveryhodny a
realizovatel’ny na zabezpecenie dlhodobej Zivotaschopnosti. Ak je uverovad inStitucia
¢lenom schémy inStituciondlneho zabezpeclenia uvedenej v Clanku 1 ods. 2 pism. c),
schéma inStituciondlneho zabezpecenia by mala schvdlit’ plan reorganizdcie obchodnej

cinnosti po konzultdacii s prisluSnym organom. Ak prislusny organ nie je spokojny s

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jtna 2013
o prudencidlnych poziadavkach na tverové institucie a investicné spolocnosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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planom reorganizdcie obchodnej cinnosti, mal by vykonat’ vhodné opatrenia na
zabezpeclenie dlhodobej Zivotaschopnosti. Prislusné organy a orgdny pre rieSenie krizovych
situdcii maju najlepSiu poziciu na posudzovanie relevantnosti a doveryhodnosti opatreni
uvedenych v pldane reorganizdcie obchodnej cinnosti. V snahe zabezpecit, aby urcené
organy systému ochrany vkladov, od ktorych tverova institucia vyzaduje financovanie
preventivneho opatrenia, mohli posudit, ¢i si splnené vSetky podmienky preventivnych
opatreni, mali by prisluSné organy spolupracovat’ s urCenymi organmi. Aby sa zabezpecil
jednotny pristup k uplatiiovaniu preventivnych opatreni v celej Unii, organ EBA by mal
vydat’ usmernenia, ktoré by uverovym institlicidm pomohli vypracovat’ uvedeny plan

reorganizdcie obchodnej innosti.

(26a) V zdaujme zmiernenia mordlneho hazardu by v ndleZitych pripadoch mali uverovd
institucia, ktora dostava podporu od systémov ochrany vkladov vo forme preventivnych
opatreni, jej akcionari, veritelia alebo podnikatel’ska skupina, do ktorej patri, prispievat’ k
reStrukturalizdacii zo svojich vilastnych zdrojov a poskytovat’ primeranu odmenu Zza

preventivne opatrenie poskytnuté systémom ochrany vkladov.

(27) 'V snahe zabezpecit, aby uverové institlicie, ktoré dostani podporu od systémov ochrany
vkladov formou preventivnych opatreni, plnili svoje zavédzky, mali by prislusné organy od
uverovych institacii, ktoré nesplnili svoje zaviazky, pozadovat’ plan napravy, splatenie sumy,
ktorou prispeli v ramci preventivnych opatreni, alebo splnenie stratégie ukoncenia
angaZovanosti. Ak prisluSny organ zastdva ndzor, Ze opatreniami v pldne napravy nemozno
dosiahnut’ dlhodobtl Zivotaschopnost’ tiverovej institucie, systém ochrany vkladov by nemal
uverovej institucii ziadnu d’al§iu preventivnu podporu poskytovat' a prislusné organy by
mali vykonat’ posudenie toho, ¢i inStitucia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyhd, podl’a
Elanku 32 smernice 2014/59/EU. Rovnaké dosledky by mali platit’ aj v pripadoch, ked’
uverovd institucia nedodrii plin ndpravy. Aby sa zabezpeCil jednotny pristup
k uplatiiovaniu preventivnych opatreni v celej Unii, organ EBA by mal vydat’ usmernenia,

ktoré by uverovym institiciam pomohli vypracovat uvedeny plan napravy.

(28) Na zabranenie Skodlivym ucinkom na hospodérsku sit'az a na vnutorny trh je potrebné
stanovit, Ze v pripade alternativnych opatreni v rdmci konkurzného konania st prislusné
organy zastupujuce uverovu inStituciu v stuvislosti s vnutrostatnym konkurznym konanim
(likvidator, spravca konkurznej podstaty, spravca alebo podobny uradnik) povinné prijat

opatrenia na to, aby sa dand inStiticia alebo cast’ jej obchodnej ¢innosti uvadzali na trh
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(30)

v ramci otvoreného, transparentného a nediskriminacného postupu, a zaroven, aby cielom
bola najvyssia mozna maximalizacia predajnej ceny. Uverova institucia alebo akykol'vek
sprostredkovatel’ konajliici v mene uverovej institucie by mali uplatiovat’ pravidla, ktoré su
primerané na uvadzanie aktiv, prav a pasiv, ktoré sa maju previest na potencidlnych
kupujucich, na trh. V kazdom pripade by sa na vyuzivanie Statnych zdrojov mali v pripade

potreby nad’alej vzt'ahovat prislusné pravidla statnej pomoci podla zmluvy.

Ked’ze hlavnym ciel'om systémov ochrany vkladov je chranit’ kryté vklady, systémy ochrany
vkladov by mali mat’ moznost’ financovat’ iné intervencie ako vyplatenie vkladov, len ak su
takéto intervencie lacnejSie ako vyplatenia vkladov. Skusenosti s uplatnovanim tohto
pravidla (d’alej len ,test najnizSich nakladov‘) ukézali niekolko nedostatkov, kedZe sa
v si¢asnom radmci neuvadza, ako uréit naklady na tieto intervencie, ani naklady na
v celej Unii je potrebné presne stanovit vypocet tychto nakladov. Zaroved je potrebné
vyhnut sa prili§ prisnym podmienkam, ktoré by ucinne znemoznili vyuzivanie finan¢nych
prostriedkov systému ochrany vkladov na iné intervencie ako na vyplatenie vkladov. Pri
posudzovani najnizSich ndkladov by systémy ochrany vkladov mali najprv overit, ¢i st
naklady na financovanie vybraného opatrenia nizS§ie ako ndklady na vyplatenie krytych
vkladov. V metodike pre posudenie najnizSich ndkladov by sa mala zohladnit' Casova

hodnota penazi.

Likvidacia moéze byt zdihavy proces, ktorého efektivnost zavisi od efektivnosti
vnutroStatnych stidnych systémov, rezimov platobnej neschopnosti, individudlnych
charakteristik bank a okolnosti zlyhania. Pri intervencidch systémov ochrany vkladov ako
sucasti alternativnych opatreni by mal test najnizSich ndkladov vychadzat’ z ocenenia aktiv
a zavizkov Tverovej institicie stanoveného v ¢lanku 36 ods. 1 smernice 2014/59/EU
a z odhadu stanoveného v ¢lanku 36 ods. 8 uvedenej smernice. Presné hodnotenie spitne
nakladov na preventivne opatrenia, o ktorych sa predpokladd, Ze k nim dochédza dlho pred
akoukol'vek predvidatelnou likvidaciou. Preto by sa mal zodpovedajicim spésobom upravit
kontrafaktudlny scenar testu najnizSich ndkladov na preventivne opatrenia a v kazdom
pripade by sa ocakavané spiatne vymozZené ndhrady mali obmedzit’ na primerant sumu, ktora

vychédza zo spétne vymozenych néhrad pri minulych vyplatnych udalostiach.
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Urcené organy by mali odhadnut’ ndklady na opatrenie pre systém ochrany vkladov, a to aj
po splateni uveru, kapitalovej injekcie alebo pouziti zaruky, po odpocitani oCakavanych
vynosov, prevadzkovych vydavkov a potencialnych strat, oproti kontrafaktudlnemu scenaru
vychédzajuicemu z hypotetickej konecnej straty na konci konkurzného konania, ktora by
mala zohladnit spdtne vymozené ndhrady zo systému ochrany vkladov ako sucast’
konkurzného konania banky. Okrem toho by sa v kontrafaktudalnom scendri mali
zohladnit’ mozné naklady systému ochrany vkladov sposobené hospodarskou a financnou
nestabilitou vrdtane potreby pouZit’ dodatocéné financéné prostriedky v ramci manddtu
systéemu ochrany vkladov na ochranu vkladatel’ov a finanénu stabilitu a na
predchadzanie  rozSireniu  Skodlivpch  vplyvov. Na ziskanie spravodlivejSicho
a komplexnejSieho obrazu o skuto¢nych nékladoch na vyplatenie ndhrad vkladatelom by
odhad straty, ktord vznikla v dosledku vyplatenia krytych vkladov, mal zahfiiat’ naklady
nepriamo suvisiace s vyplatenim ndhrad vkladatel'om. Takéto naklady by mali zahfnat I
naklady, ktoré by systém ochrany vkladov mohol znasat v dosledku vyuzivania
alternativneho financovania. S cielom zabezpecit' jednotné uplatiiovanie testu najnizSich
nakladov by mal orgdin EBA vypracovat navrh regulaénych technickych predpisov
o metodike vypoc¢tu nakladov na rézne intervencie systému ochrany vkladov. Aby sa
zmluvnymi povinnostami systému ochrany vkladov, by mal orgdn EBA I vypracovat’

navrh regula¢nych technickych predpisov I .

V snahe zlep$it' harmonizovanii ochranu vkladatel'ov a Specifikovat’ prislusné povinnosti
vcelej Unii by mal systém ochrany vkladov domovského &lenského $tatu zabezpedit
vyplatenie vkladatel'ov nachadzajtcich sa v ¢lenskych Statoch, v ktorych uverové instittcie,
ktoré st clenom systému ochrany vkladov, prijimaji vklady ainé navratné financné
prostriedky tym, Ze pontkne cezhrani¢né sluzby prijimania vkladov aj bez usadenia
v hostitel'skom ¢lenskom State. S cielom ulahlit operdcie vyplatenia vkladov
a poskytovanie informécii vkladatelom by systém ochrany vkladov hostiteI'ského ¢lenského
Staitu mal byt opravneny pdsobit’ ako kontaktné miesto pre vkladatelov v tverovych

instituciach, ktoré uplatituji slobodu poskytovat’ sluzby.

Spolupraca medzi systémami ochrany vkladov v ramci Unie je nevyhnutna na zabezpe&enie
rychleho a nakladovo efektivneho vyplatenia ndhrad vkladatelom v pripadoch, ked’ iverové
inStiticie poskytujii bankové sluzby prostrednictvom pobociek v inych ¢lenskych Statoch.

Vzhl'adom na technologicky pokrok, ktory podporuje vyuzivanie cezhrani¢nych prevodov
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a dial’kovu identifikaciu, by sa systému ochrany vkladov domovského ¢lenského Statu malo
umoznit, aby vyplatil vkladatelov priamo v pobockach, ktoré sa nachddzaju v inom
Clenskom State, za predpokladu, ze administrativne zatazenie a ndklady st nizSie ako
v pripade, keby nahrady vyplatil systém ochrany vkladov hostitel'ského ¢lenského Statu.
Tato pruznost by mala dopliat’ sutasny mechanizmus spoluprace, v ktorom sa vyzaduje,
aby systém ochrany vkladov hostitel'ského ¢lenského Statu vyplatil vkladatel'ov v pobockach
vmene systému ochrany vkladov domovského cClenského Statu. Na zachovanie ddvery
vkladatel'ov v hostitel'skych aj domovskych ¢lenskych Statoch by mal organ EBA vydat
usmernenia na pomoc systémom ochrany vkladov pri takejto spolupraci, okrem iného aj
tym, ze navrhne zoznam podmienok, za ktorych by sa systém ochrany vkladov domovského
¢lenského Statu mohol rozhodnut’ vyplatit ndhrady vkladatelom v pobockéch, ktoré sa

nachddzaju v hostitel'skom ¢lenskom State.

Uverové institicie sa mozu pridruzit’ k inému systému ochrany vkladov, pretoze presunt
svoje sidlo do iného c¢lenského Statu alebo transformuji svoju dcérsku spolo¢nost’ na
pobocku, pripadne naopak. V &lanku 14 ods. 3 smernice 2014/49/EU sa vyzaduje, aby sa
prispevky takejto tverovej institucie zaplatené pocas 12 mesiacov pred presunom previedli
do tohto iného systému ochrany vkladov umerne k sume presunutych krytych vkladov.
V snahe zabezpecit, aby prevod prispevkov do prijimajiceho systému ochrany vkladov
nebol zavisly od rozdielnych vnutroStatnych pravidiel tykajacich sa fakturacie alebo
skutocného datumu platby prispevkov, by systém ochrany vkladov povodu mal vypocitat
sumu, ktord sa ma previest, na zaklade potencidlnych zaviizkov, ktoré zndSa prijimajuci
systém ochrany vkladov v dosledku prevodu. Organ EBA by mal vypracovat’ ndvrh
regulacnych technickych predpisov s cielom presne stanovit’ metodiku vypocltu sumy,
ktora sa ma previest’, s ciel’om zabezpecit’ neutrdlny vplyv prevodu na finanénu situdciu
prijimajuceho systému ochrany vkladov a povodného systému ochrany vkladov vo vit'ahu

k rizikam, ktoré pokryvaju.

Je potrebné zabezpegit' rovnaka ochranu vkladatelov v celej Unii, ktor nemozno plne
zaruCit' rezZimom posudzovania rovnocennosti ochrany vkladatelov v tretich krajinach.
Z tohto dovodu by pobocky uverovej institicie v Unii, ktora méa svoje ustredie v tretej
krajine, mali vstupit’ do systému ochrany vkladov v ¢lenskom State, v ktorom vykonavaja
svoju ¢innost’ prijimania vkladov. Touto poziadavkou by sa takisto zabezpecil sulad so
smernicami  2013/36/EU  a 2014/59/EU, ktorych cielom je zaviest spolahlivejsie

prudencidlne rdmce aramce rieSenia krizovych situacii pre skupiny z tretich krajin
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poskytujiice bankové sluzby v Unii. Naopak, malo by sa zabranit' tomu, aby boli systémy
ochrany vkladov vystavené hospodarskym a finanénym rizikdm tretich krajin. Vklady
v pobo&kach zriadenych v tretich krajindch Gverovymi institiciami Unie by nemali byt

chranené.

Standardizované a pravidelné zverejiiovanie informacii zvysuje informovanost’ vkladatelov
oochrane vkladov. Aby sa zostladili poziadavky na zverejiiovanie informacii
s technologickym vyvojom, mali by sa v tychto poziadavkach zohladnit’ nové digitalne
komunika¢né kanaly, prostrednictvom ktorych tiverové institticie komunikuju s vkladateI'mi.
Vkladatelia by mali ziskat’ jasné a jednotné informacie, v ktorych by sa vysvetlovala
ochrana ich vkladov, pricom by sa mala obmedzit' stvisiace administrativne zataZenie
uverovych institacii alebo systémov ochrany vkladov. Organ EBA by mal byt povereny
vypracovanim ndvrhu vykondvacich technickych predpisov s cielom stanovit’ na jednej
strane obsah a format informacného formulara pre vkladatel'ov, ktory sa ma kazdoro¢ne
vkladatelom predkladat, ana druhej strane vzorové informadcie, ktoré su bud’ systémy
ochrany vkladov, alebo tiverové inStitiicie povinné oznamovat’ vkladatel'om v osobitnych
situdciach vratane zli€enia uverovych institdcii, konstatovania nedostupnosti vkladov alebo

vyplatenia nahrad za vlozené finan¢né prostriedky klientom.

Zlucenie uverovej institucie alebo transformacia dcérskej spolocnosti na pobocku, pripadne
naopak, mdéze mat’ vplyv na kli€ové vlastnosti ochrany vkladatelov. Aby sa predislo
nepriaznivym dosledkom pre vkladatelov, ktori by mali vklady v oboch zlucovanych
bankach a ktorych ndrok na krytie vkladov by sa znizil z dovodu zmien v pridruZeni
k systému ochrany vkladov, vSetci vkladatelia by mali byt informovani o takychto zmenach
amali by mat pravo vybrat' svoje finan¢né prostriedky bez toho, aby im bola ulozena

sankcia, az do sumy rovnajucej sa strate krytia ich vkladov.

V snahe zachovat' finan¢nt stabilitu, zabranit' S$ireniu Skodlivého vplyvu aumoznit
vkladatel'om v relevantnych pripadoch uplatnit’ si prava na narok na ndhradu vkladov by
prislusné urcené organy, systémy ochrany vkladov a Giverové institlicie mali informovat’

vkladatel'ov o tom, Ze sa vklady stani nedostupnymi.

S cielom zvysit’ transparentnost’ pre vkladatel'ov a posilnit’ finanénti spolahlivost’ a doveru
medzi systémami ochrany vkladov pri plneni ich povinnosti by sa mali zlepSit' sucasné

poziadavky na podéavanie sprav. Vychadzajic zo stcasnych poziadaviek, ktoré umoznuju
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syst¢tmom ochrany vkladov pozadovat od svojich c¢lenskych institucii vSetky potrebné
informdcie, aby sa pripravili na vyplatenie vkladov, aj systémy ochrany vkladov by mali
mat’ moznost’ pozadovat’ informdacie potrebné na pripravu na vyplatenia nahrad v kontexte
cezhrani¢nej spoluprace. Na Ziadost’ systému ochrany vkladov by sa od ¢lenskych institucii
malo vyzadovat, aby poskytovali vSeobecné informacie o vSetkych vyznamnych
cezhraniénych ¢innostiach v inych clenskych Statoch. Podobne v snahe poskytnat’ organu
EBA vhodny rozsah informacii o vyvoji dostupnych finan¢nych prostriedkov systémov
ochrany vkladov a o pouzivani tychto prostriedkov by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby
systémy ochrany vkladov kazdy rok informovali orgdn EBA o vyske krytych vkladov
a dostupnych finanénych prostriedkoch a oznamili organu EBA okolnosti, ktoré viedli
k vyuzivaniu financnych prostriedkov systému ochrany vkladov bud’ na vyplatenie nahrady,
alebo iné opatrenia. V neposlednom rade s cielom zohladnit’ posilnent ulohu systémov
ochrany vkladov v ramci krizového riadenia bank, ktorej cielom je ulahlit vyuzivanie
finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov pri rieSeni krizovych situacii, by systémy
ochrany vkladov mali mat pravo ziskat' suhrn pldnov na rieSenie krizovych situdcii
uverovych inStitacii na rocnom zdklade, aby sa zvysila ich vSeobecnd pripravenost na

poskytnutie financnych prostriedkov.

Technické predpisy v oblasti finanénych sluzieb by mali ul'ah¢it’ jednotni harmonizaciu
a primerant ochranu vkladatel'ov v ramci Unie. Bolo by efektivne a vhodné, aby sa organ
EBA ako organ s vysoko $pecializovanymi odbornymi znalostami poveril vypracovanim
navrhu regula¢nych a vykondvacich technickych predpisov, ktoré nezahfiiaji rozhodnutia

v prisluSnych oblastiach politiky a ktoré ma prijat’ Komisia.

Komisia by mala v pripadoch stanovenych v tejto smernici prijatt navrh regula¢nych
technickych predpisov vypracovanych orgdnom EBA prostrednictvom delegovanych aktov
podla ¢lanku 290 ZFEU v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu
aRady (EU) & 1093/2010' scielom 3pecifikovat: a) technické tdaje tykajice sa
identifikacie klientov financnych institicii na vyplatenie nahrad za vklady finan¢nych
prostriedkov klientov, kritéria vyplatenia ndhrad majitel'ovi uctu v prospech kazdého klienta

alebo priamo klientovi a pravidla na zabranenie viacndsobnym narokom na vyplatenie

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni

a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU
L 331, 15.12.2010, s. 12).
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vypoétu dostupnych finanénych prostriedkov, ktoré spiiajii podmienky pre cielovii Giroves.

(42) Komisia by v pripadoch stanovenych v tejto smernici mala prijat navrh vykonavacich
technickych predpisov vypracovanych organom EBA prostrednictvom vykonavacich aktov
podla ¢lanku 291 ZFEU v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010 s cielom
Specifikovat’: a) obsah a format informac¢ného formulara pre vkladatel'ov, vzor informécii,
ktor¢ by mali vkladatelom oznamovat bud’ systémy ochrany vkladov, alebo uverové
institacie; b) postupy, ktoré maji uverové institicie dodrziavat’ pri poskytovani informacii
svojim systémom ochrany vkladov, ako aj systémy ochrany vkladov a ur¢ené organy organu

EBA, a vzory na poskytovanie tychto informacii.
(43)  Smernica 2014/49/EU by sa preto mala zodpovedajiicim spdsobom zmenit’.

(44)  V snahe umoznit pobockam uverovych institicii, ktoré maji svoje ustredie mimo Unie
a ktoré nie su &lenmi systému ochrany vkladov zriadeného v Unii, aby vstipili do systému
ochrany vkladov v Unii, by sa uvedenym pobockam malo poskytniit’ dostatoéné obdobie na

prijatie potrebnych krokov na splnenie tejto poziadavky.

(45) Smernicou 2014/49/EU sa &lenskym $tatom umoZiiuje uznat schému institucionalneho
zabezpedenia ako systém ochrany vkladov, ak spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 113 ods. 7
nariadenia (EU) & 575/2013 aje vstlade so smernicou 2014/49/EU. Na zohladnenie
osobitného obchodného modelu tychto schém inStituciondlneho zabezpecenia, najmi
vyznamu funkcii, ktoré st stredobodom ich povinnosti, ktoré vykondvajii okrem funkcii, na
ktoré sa vifahuje tdito smernica, je vhodné stanovit moZnost pre clenské Staty, aby
umoznili schémam inStituciondlneho zabezpeCenia nad’alej vykondvat’ takéto funkcie.
Okrem toho, s ciel’om poskytnut’ im dostatocny cas na prisposobenie sa novym
ustanoveniam, najmd zdrukdm na uplatiiovanie preventivnych opatreni, I by sa malo
poskytnut’ trojrocéné prechodné obdobie pre schémy instituciondlneho zabezpecenia. I S
cielom zabezpecit’ rovnaké podmienky a zachovat’ vysoky stuperi ochrany vkladatelov by
sa funkcie a ulohy vykondvané nad ramec funkcii a uloh, na ktoré sa vitahuje tdato
smernica, mali financovat’ dodatocnymi finanénymi prostriedkami nad ramec ciel’ovej
urovne. Schémy instituciondlneho zabezpecenia by mali vytvorit' osobitny fond na iné

ucely schémy institucionalneho zabezpecenia ako na funkcie, na ktoré sa vit’ahuje tdato
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smernica, a to na zaklade dohody Europskej centralnej banky, prislusného vnutrostatneho

organu a prislusnej schémy institucionalneho zabezpecenia.

S cielom umoznit’ systémom ochrany vkladov a urenym orgénom vybudovat potrebni
prevadzkovu kapacitu na uplatiovanie novych pravidiel pouzivania preventivnych opatreni

je vhodné stanovit’ ¢asovy odklad pre uplatiiovanie tychto novych pravidiel.

KedZe ciele tejto smernice, ato zabezpelenie jednotnej ochrany vkladatelov v Unii,
nemozno uspokojivo dosiahnut’ na urovni Clenskych Statov z dovodu existencie rizik, ze
odlisné vnutrostatne pristupy by mohli mat’ vplyv na celistvost’ jednotného trhu, ale lepsie
ich mozno zmenou pravidiel, ktoré st uz stanovené na trovni Unie, dosiahnut’ na Grovni
Unie, moéze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurdpskej tnii. V sulade so zasadou proporcionality podla uvedeného clanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie uvedenych ciel'ov,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Zmeny smernice 2014/49/EU

Smernica 2014/49/EU sa meni takto:

I. Clanok 1 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:
,»1. Touto smernicou sa stanovuju pravidla a postupy tykajice sa vytvorenia
a fungovania systémov ochrany vkladov, krytia a vyplatenia nédhrad za vklady, ako aj
pouzivania finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov na opatrenia zamerané na
zabezpecenie pristupu vkladatel'ov k ich vkladom.*;
b)  V odseku 2 sa pismeno d) nahradza takto:
,»,d) uverové institucie a pobocky uverovych institacii, ktoré maju svoje ustredie mimo
Unie, pridruzené k systémom uvedenym v tomto odseku pism. a), b) alebo c).;
2. V ¢lanku 2 sa odsek 1 meni takto:
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a)

b)

c)

V bode 3 sa tvodné slova nahradzaju takto:

3. ,,vklad® je kreditny zostatok, ktory vznikne z pefiaznych prostriedkov ponechanych
na ucte alebo z docasnych stavov vyplyvajucich z beznych bankovych transakcii
obvykle uskuto¢iiovanych uverovymi institiciami pri vykonavani ich obchodnych
¢innosti a ktorého vyplatenie sa od uverovej institucie vyzaduje v zmysle platnych
zakonnych a zmluvnych podmienok vratane terminovaného vkladu a sporiaceho vkladu,

ale s vylucenim kreditného zostatku, ak:*;
V bode 13 sa uvodné slova nahradzaju takto:

,»13. ,,platobny zavizok* je neodvolate'ny zavdzok uverovej institicie, ktory je plne
zabezpeceny kolateralom, ze zaplati systému ochrany vkladov penaznt sumu, ak o to

uvedeny systém ochrany vkladov poziada, a ak kolateral:*;
Dopiiaju sa tieto body 19 az 23:

19. ,,organ pre rieSenie krizovych situdcii* je organ pre rieSenie krizovych situdcii

v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 18 smernice 2014/59/EU;

20. ,,vklady finan¢nych prostriedkov klienta* s finanéné prostriedky, ktoré majitelia
uctov, ktorymi su finan¢né institicie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 26
nariadenia (EU) ¢&. 575/2013, vkladajt pri vykonavani svojej obchodnej ¢innosti

v tverovej inStitdcii na tcet svojich klientov;

21. ,,ramec Unie pre $tatnu pomoc* je ramec stanoveny v ¢lankoch 107, 108 a 109
ZFEU a v nariadeniach a vietkych aktoch Unie vratane usmerneni, oznamen

a upozorneni vypracovanych alebo prijatych podl'a clanku 108 ods. 4 alebo ¢lanku 109
ZFEU;

22. ,pranie Spinavych penazi* je pranie Spinavych penazi v zmysle vymedzenia
v &lanku 2 bode 1 [Urad pre publikacie: vlozte odkaz — navrh nariadenia o boji proti

praniu Spinavych peniazi — COM(2021) 420 final] *;

23. ,.financovanie terorizmu* je financovanie terorizmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku
2 bode 2 [Urad pre publikécie: vlozte odkaz — névrh nariadenia o boji proti praniu

spinavych pefazi — COM(2021) 420 final] **<,
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d)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Podiely v stavebnych spoloénostiach Irska sa okrem podielov kapitalového

charakteru v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) povazuju za vklady.*

* [Urad pre publikécie: vloZte upIny odkaz — névrh nariadenia o boji proti praniu

Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

**  [Urad pre publikécie: vloZte uplny odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu

Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].
3) Clanok 4 sa meni takto:
-a) Odsek 2 sa nahradza takto:

w2. Zmluvny systém uvedeny v Clanku 1 ods. 2 pism. b) tejto smernice sa moZe

oficidlne uznat’ ako systém ochrany vkladov, ak je v sulade s touto smernicou.

Schéma inStituciondlneho zabezpecenia sa moZe oficidlne uznat’ ako systém
ochrany vkladov, ak spliia kritérid stanovené v Elanku 113 ods. 7 nariadenia (EU)

¢ 575/2013 a je v sulade s touto smernicou.

Clenské §tity zabezpelia, aby do... [36 mesiacov od ditumu nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmeriujucej smernice] schéma instituciondlneho zabezpecenia,
ktora je uznany za systém ochrany vkladov podla tohto odseku, oddeli svoje
dostupné financné prostriedky, na ktoré sa vit’ahuje ciel’ovda uroven v sulade s
Clankom 10 ods. 2 tejto smernice, od dodatoénych financénych prostriedkov na

plnenie inych mandatov, nez s manddty upravené touto smernicou. “
a)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské 3taty zabezpegia, aby v pripade, e uverova institicia neplni svoje
povinnosti ¢lena systému ochrany vkladov, uvedeny systém ochrany vkladov o tom

bezodkladne informoval uréeny orgdn a prislusny orgén tejto iverovej instittcie.

Clenskeé Staty zabezpecia, aby prisluSny orgéan v spolupréci s uréenym organom

urychlene prijal vSetky primerané opatrenia vrdatane uloZenia sankcii, ak je to
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potrebné, na zabezpecenie toho, aby dotknuta uverova institucia plnila svoje povinnosti

ako Clen systému ochrany vkladov. I

Clenské Staty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitel’nych v pripade, Ze
uverové institucie porusia povinnosti, ktoré im prindleZia ako clenovi systému

ochrany vkladov. Sankcie musia byt’ ucinné, primerané a odrdadzajiice.”
b)  Vklada sa tento odsek 4a:

»Aa. Clenské Staty zabezpecia, aby v pripade, ze uverova institucia nezaplati prispevky
uvedené v ¢lanku 10 a ¢lanku 11 ods. 4 v casovom ramci stanovenom systémom
ochrany vkladov, uvedeny systém ochrany vkladov i¢toval na obdobie omeskania

zékonnu urokovl sadzbu zo splatnej sumy.*;
c)  Odseky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

,,5. Clenské 3taty zabezpegia, aby systém ochrany vkladov informoval uréeny organ, ak
opatrenia uvedené v odsekoch 4 a 4a nedokazu obnovit’ plnenie zo strany tverovej
institucie. Clenské $taty zabezpetia, aby uréeny organ posudil, & intiticia nad’alej
spiia podmienky na zachovanie &lenstva v systéme ochrany vkladov, a informoval

prislus$ny organ o vysledku tohto posudenia.

6. Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade, Ze sa prislu$ny organ rozhodne odiiat
povolenie v stlade s &lankom 18 smernice 2013/36/EU, Gverova intiticia prestala byt
¢lenom systému ochrany vkladov. Clenské taty zabezpecia, aby vklady vedené v dei,
ked’ Giverova institdcia prestala byt” ¢lenom systému ochrany vkladov, boli nad’alej kryté

tymto systémom ochrany vkladov na najviac Siestich mesiacov.
ca) V odseku 7 sa dopliia tento pododsek:

» Uréené orgdany maju potrebné pravomoci v oblasti presadzovania prdva vrdtane
pravomoci ukladat’ sankcie alebo inych spravnych opatreni na ndapravu poruseni tejto

smernice systéemom ochrany vkladov. ;
d)  Odsek 8 sa vypusta;

e)  Doplia sa tento odsek 13:
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»13. I Orgéan EBA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov o rozsahu,

obsahu a postupoch stresovych testov uvedenych v odseku 10.

Organ EBA predloZi tento navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do ...

[24 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujucej smernice.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tiuto smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade

s Clankami 10 aZ 14 nariadenia (E U) ¢ 1093/2010.;
4) Clanok 5 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa meni takto:
i)  Uvodné slova sa nahradzaju takto:
»1. Z vyplatenia akychkol'vek ndhrad zo systému ochrany vkladov su vylicené:*;
i)  Pismeno c) sa nahradza takto:

,,¢) vklady vyplyvajuce z transakecii, v suvislosti s ktorymi doslo k odstideniu za

pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu;";

iv)  Pismeno f) sa nahradza takto:

, T) vklady, ktorych majitel’ nebol nikdy identifikovany podla ¢lanku 16
nariadenia (EU) ... [Urad pre publikacie: vlozte kratky odkaz — navrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych petiazi — COM(2021) 420 final], ak sa tieto vklady
stali nedostupnymi, okrem pripadov, ked’ majitel’ poziada o vyplatenie a preukaze,

ze chybajuca identifikédcia nebola spésobena jeho konanim;*;
v)  Pismeno j) sa vypusta;
va) Dopliia sa toto pismeno:

wka) vklady osob alebo pravnickych osob, na ktoré sa vit'ahuju cielené

finanéné sankcie prijaté Uniou.*;
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b)

Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Odchylne od odseku 1 pism. i) mézu ¢lenské §taty rozhodnut, aby sa vklady vedené

v osobnych dochodkovych systémoch a zamestnaneckych dochodkovych systémoch

malych a strednych podnikov zahrnuli do Grovne krytia stanovenej v ¢lanku 6 ods. 1.

5) Clanok 6 sa meni takto:

a)

Od

i)

ii)

sek 2 sa meni takto:
Uvodné slova sa nahradzaji takto:

,»Okrem odseku 1 ¢lenské Staty zabezpecia, aby nasledujice vklady boli 6
mesiacov po tom, ¢o bola suma pripisand, alebo od okamihu, v ktorom sa takéto
vklady stali pravne prevoditelné, chranili do minimalnej vysky 500 000 EUR a do
maximalnej vySky 2 500 000 EUR:*;

Pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) vklady vyplyvajuice z transakcii s nehnutelnostami tykajucich sa sikromnych
nehnutel'nosti uréenych na byvanie a vklady urcené na takéto transakcie za
predpokladu, ze uvedené transakcie uzatvorila v lehote §tyroch mesiacov fyzicka
osoba, a za predpokladu, Ze uvedena fyzicka osoba mdze predlozit’ dokumenty

preukazujuce takuto transakciu;*;

iia) Dopliia sa tento pododsek:

»wDo ... [36 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujicej
smernice] Komisia vykond prieskum sum, ktoré su chrdanené, ako sa uvadza v
prvom pododseku a ako ich transponuju cClenské Staty, s ciel’om urcit’, Ci by sa
maximdlna suma uvedend v tomto pododseku mala zniZit’, pricom by sa malo
zohladnit’, ¢i su chranené sumy primerané a Ci zabezpecuju rovnaké
podmienky v celej Unii. Komisia predlo%i Eurépskemu parlamentu a Rade

spravu, ku ktorej v pripade potreby pripoji legislativny navrh.

b)  Vklada sa tento odsek 2a:
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,2a. Clenské §taty zabezpegia, aby uroved krytia stanovena v odseku 2 dopliala aroven

krytia stanovent v odseku 1.
6) Clanok 7 sa meni takto:
a)  Odsek 5 sa vypusta;
aa) Odsek 6 sa nahradza takto:

6. Clenské $tity zabezpecia, aby tiverové intitiicie aspoii raz roéne oznamovali
svojim systémom ochrany vkladov sithrnnii sumu opravnenych vkladov. Clenské
Staty zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov mohli viverové institucie kedykol’vek
poZiadat’, aby ich informovali o uhrnnej sume opravnenych vkladov kaZdého

vkladatel’a. ;
b)  Odsek 7 sa nahradza takto:

,.7. Clenské §taty zabezpegia, aby systém ochrany vkladov vyplatil urok z vkladov,
ktory dovtedy vznikol, ale ktory k datumu, ku ktorému prislusny spravny organ prijal
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a) alebo ku ktorému sudny orgén
vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. b), nebol pripisany ani
odpisany. Nesmie sa prekrocit’ uroven krytia stanovena v ¢lanku 6 ods. 1 alebo za

okolnosti uvedenych v €lanku 6 ods. 2 uroven krytia stanovena v uvedenom odseku.

Ked’ urokové sadzby na urcitych vkladoch vyrazne prevysuju previladajicu trhovu
urokovu sadzbu, urcéenu a zaloZenu na zaklade transparentnych a verejne dostupnych
udajov, systém ochrany vkladov ma pravomoc upravit’ vyplatené uroky tak, aby
odraZali prevladajucu trhovi urokovu sadzbu v Case urCenia prislusSnym spravnym
organom alebo rozhodnutia sudneho organ. Tdto uprava sa vykond s ciel’om
zabranit’ mordlnemu hazardu. Kritéria a metodika vymedzenia pojmu ,,vyrazne
presiahnut’“ a upravy sa stanovia transparentnym spésobom v sulade s usmerneniami

vypracovanymi orgdnom EBA a podliehaju schvdleniu prisluSného orgdanu. “;
7. Vklada sa tento ¢lanok 7a:
., Clanok 7a

Dokazné bremeno tykajuce sa opravnenosti vkladu a naroku na vklad
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Clenské $taty zabezpetia, aby v pripadoch uvedenych v &lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 7 ods.
3 vkladatel’ alebo pripadne majitel’ G&tu preukazal, ze dotknuté vklady spiiaja
podmienky ¢lanku 6 ods. 2 alebo Ze ma narok na vklady za okolnosti uvedenych

v ¢lanku 7 ods. 3.%;
8. Clanok 8 sa meni takto:
-a) Odsek 1 sa nahradza takto:

wl. Systémy ochrany vkladov zabezpeclia, aby suma vypldacanej ndahrady bola
spristupnend co najskor, ako je to moiné, a v kaZdom pripade najneskor do
siedmich pracovnych dni odo dria, v ktorom relevantny spravny orgdan prijal
rozhodnutie uvedené v Clanku 2 ods. 1 bod 8 pism. a) alebo v ktorom sudny organ

vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bod 8 pism. b).“
-aa) Odsek 2 sa vypust'a;
a)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Odchylne od odseku 1 ¢lenské §taty umoznia systémom ochrany vkladov uplatiiovat’
dlhs$iu lehotu vyplatenia nahrad za vklady uvedené v ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 7 ods. 3

a ¢lanku 8b, ktord nesmie byt’ dlhSia ako 20 pracovnych dni odo dila, ked’ uvedené
systémy ochrany vkladov dostali uplni dokumentaciu, ktorti pozadovali od vkladatela
alebo pripadne majitel’a uctu, na preskimanie ziadosti a overenie, €1 su splnené
podmienky na vyplatenie nadhrady. Pre vklady uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 a clanku 7
ods. 3, ak systémy ochrany vkladov nie su schopné spristupnit’ sumu vyplacanych
nahrad do siedmich pracovnych dni, systémy ochrany vkladov zabezpecia, aby
vkladatelia mali do piatich pracovnych dni po dodani Ziadosti o tuto sumu pristup k

primeranej sume svojich krytych vkladov na pokrytie Zivotnych nakladov.*;
aa) Odsek 4 sa vypusta;
b)  Odsek 5 sa meni takto:

1)  Pismeno c) sa nahradza takto:
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,»C) odchylne od odseku 9 pocas uplynulych 24 mesiacov sa neuskutocnila ziadna
transakcia tykajuca sa vkladu (spiaci ucet), okrem pripadov, ked’ ma vkladatel’

vklady aj na inom ucte, ktory nie je spiaci‘;
i1)  Pismeno d) sa vypusta;
c)  Odsek 8 sa vypusta;
d)  Odsek 9 nahradza takto:

,.9. Clenské $taty zabezpetia, aby v pripade, Ze sa pocas uplynulych 24 mesiacov
neuskutocnila Ziadna transakcia tykajuca sa vkladu, mohli systémy ochrany vkladov
stanovit’ prahovu hodnotu tykajicu sa spravnych nakladov, ktoré by uvedenym
systémom ochrany vkladov vznikli pri vyplateni ndhrad. Systémy ochrany vkladov nie
si povinné podniknut’ aktivne kroky na vyplatenie ndhrady vkladatel'om, ktora je pod
uvedenou prahovou hodnotou. Clenské 3taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov
vyplatili ndhradu vkladatel'om, ktora je pod touto prahovou hodnotou, ak o to uvedeni

vkladatelia poziadaju.*;
9) Vkladaju sa tieto ¢lanky 8a, 8b a 8c:
,, Clanok 8a
Vyplatenie nahrad za vklady presahujtice 10 000 EUR

Clenské $taty zabezpecia, aby v pripade, Ze sumy, ktoré sa maju vyplatit’, presiahnu
10 000 EUR, systémy ochrany vkladov vyplatia nahradu vkladatel'om prostrednictvom
uhrady v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 20 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2014/92/EU*.
,, Clanok 8b
Krytie vkladov finan¢nych prostriedkov klienta

1. Clenské §taty zabezpegia, aby boli vklady finanénych prostriedkov klienta kryté systémami

ochrany vkladov, ak su splnené vsetky tieto podmienky:

a) takéto vklady sa ukladaji v mene a vphradne na ucet klientov, ktori su opravneni na

ochranu v sulade s ¢lankom 5 ods. 1;
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b)

takéto vklady sa uskutociiuju na ucely oddelenia finanénych prostriedkov klienta
v stlade s poziadavkami na ochranu finan¢nych prostriedkov stanovenymi v prave

Unie upravujucom ¢innosti subjektov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. d);

klienti uvedeni v pismene a) st identifikovani alebo identifikovatelni podla
koneclnej zodpovednosti subjektu, ktory vedie ucet v mene klientov pred datumom,
ku ktorému prislusny spravny orgéan prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1
bode 8 pism. a) alebo ku ktorému sudny orgéan vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2

ods. 1 bode 8 pism. b).

2. Clenské $taty zabezpeéia, aby sa troveti krytia uvedena v ¢lanku 6 ods. 1 uplatiiovala na

kazdého klienta, ktory spifia podmienky stanovené v odseku 1 pism. ¢) tohto &lanku.

Odchylne od ¢lanku 7 ods. 1 pri ur€ovani sumy vyplatenych nahrad pre jednotlivého klienta

systém ochrany vkladov nezohl'adnuje thrnné vklady finanénych prostriedkov, ktoré tento

klient ulozil v tej istej iverovej institacii.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov vyplacali kryté vklady priamo

klientovi.

4. Organ EBA vypracuje navrh regulac¢nych technickych predpisov s cielom presne stanovit’:

a)

c)

technické podrobnosti tykajice sa identifikacie klientov na ucely vyplatenia nahrad

v stulade s ¢lankom §;

pravidld na zabranenie viacndsobnym narokom na vyplatenie ndhrady tomu istému

prijemcovi.

Pri vypractivani tohto navrhu regula¢nych technickych predpisov organ EBA zohl'adni vSetky

tieto aspekty:

a)

b)

osobitosti obchodného modelu rdéznych typov finanénych institacii uvedenych

v ¢lanku 5 ods. 1 pism. d);

osobitné poziadavky uplatnitelného prava Unie upravujiceho &innosti finanénych
inStitacii uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. d), pokial ide o zaobchédzanie

s finanénymi prostriedkami klienta.
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Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulaénych technickych predpisov do... [Urad

pre publikacie: vlozte datum = 12 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tito smernicu prijatim regula¢nych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.
Clanok 8¢

Pozastavenie vyplatenia nahrad v pripade obav tykajuacich sa prania Spinavych

penazi alebo financovania terorizmu

1. Clenské $taty zabezpetia, aby uréeny organ do 24 hodin od okamihu, v ktorom dostal
informacie uvedené v lanku 48 ods. 4 [Urad pre publikacie: vlozte odkaz — navrh smernice

o boji proti praniu $pinavych pefiazi, ktorou sa zruduje smernica (EU) 2015/849 —
COM(2021) 423 final], informoval systém ochrany vkladov o vysledku opatreni naleZite;
starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi uvedenych v &lanku 15 ods. 4 nariadenia (EU) ... [Urad
pre publikacie: vlozte kratky odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final]. Clenské 3taty zabezpeéia, aby sa informacie vymiefiané medzi
uréenym organom a systémom ochrany vkladov obmedzovali na informécie, ktoré st
nevyhnutne potrebné na plnenie loh a povinnosti systému ochrany vkladov podl’a tejto
smernice, a aby sa pri takejto vymene informacii dodrziavali poziadavky stanovené v smernici

Europskeho parlamentu a Rady 96/9/ES**.

2. Clenské staty zabezpegia, aby systémy ochrany vkladov pozastavili vyplatenie nahrad
uvedené v ¢lanku 8§ ods. 1, ak vkladatel’ alebo akakol'vek osoba, ktord ma narok na sumy
vedené na jej ucte, bola obvinend z trestného ¢inu vyplyvajiceho z prania Spinavych penazi

alebo financovania terorizmu alebo v stvislosti s nimi, a to az do vydania rozsudku sudu.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov pozastavili vyplatenie nahrad
uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 na rovnaké obdobie, ako sa stanovuje v ¢lanku 20 [Urad pre
publikacie: vlozte kratky odkaz — navrh smernice o boji proti praniu Spinavych penazi, ktorou
sa zru$uje smernica (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final], ak ich finanéné spravodajské
jednotka uvedena v ¢lanku 32 smernice (EU) [Urad pre publikacie: vloZte odkaz — navrh
smernice o boji proti praniu $pinavych pefiazi, ktorou sa zruuje smernica (EU) 2015/849 —

COM(2021) 423 final] oznami, Ze sa rozhodla pozastavit’ transakciu alebo odopriet’ suhlas
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10.

s uskutocnenim takejto transakcie alebo pozastavit’ bankovy alebo platobny ucet v stilade
s ¢lankom 20 ods. 1 alebo 2 smernice (EU) [Urad pre publikécie: vlozte odkaz — navrh
smernice o boji proti praniu $pinavych pefiazi, ktorou sa zrusuje smernica (EU) 2015/849 —

COM(2021) 423 final].

4. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov neboli brané na zodpovednost za
ziadne opatrenia prijaté v stlade s pokynmi finan¢nej spravodajskej jednotky. Systémy
ochrany vkladov pouzivaju vSetky informacie ziskané od finan¢nej spravodajskej jednotky len

na ucely tejto smernice.

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU z 23. jala 2014
o porovnatel'nosti poplatkov za platobné ucty, o presune platobnych uctov
a o pristupe k platobnym tétom so zakladnymi funkciami (U. v. EU L 257,
28.8.2014, s. 214).

**  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 9/96/ES z 11. marca 1996 o pravnej

ochrane databaz (U v. ES L 77,27.3.1996, s. 20).%;
V ¢lanku 9 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

,»2. Bez toho, aby boli dotknuté prava podl'a vnutroStatneho prava, maji systémy ochrany
vkladov, ktoré uskutociiuju vyplaty na zdklade ochrany v medziach vnutrostatneho rdmca, pri
likvidaénom konani alebo reorganizacii pravo subrogacie v suvislosti s pravami vkladatel'ov,
ktoré sa vztahuje na sumu rovnajucu sa vyplatdm systémov ochrany vkladov uskuto¢nenym
v prospech vkladatel'ov. Systémy ochrany vkladov, ktoré prispievaji v kontexte nastrojov
rieSenia krizovych situacii uvedenych v ¢lanku 37 ods. 3 pism. a) alebo b) smernice
2014/59/EU alebo v kontexte opatreni prijatych v stlade s ¢lankom 11 ods. 5 tejto smernice,
maju narok voci zvyskovej tverovej institucii na nadhradu kazdej straty, ktora vznikla

v dosledku akychkol'vek prispevkov na rieSenie krizovej situacie podla clanku 109 smernice
2014/59/EU alebo akychkol'vek prispevkov na prevod uskutoéneny podla ¢lanku 11 ods. 5
tejto smernice v sume rovnajiucej sa ich prispevku, pod podmienkou, Ze sa zvyskovd uiverovd
institucia zlikviduje. I Tento narok je rovnocenny s krytymi vkladmi podla vnutrostatneho

prava upravujiceho riadne konkurzné konanie.
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3. Clenské $taty zabezpedia, aby vkladatelia, ktorych vklady neboli vyplatené alebo uznané

systémom ochrany vkladov v lehotach stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 a 3, mohli poziadat’

o vyplatenie nahrad za svoje vklady do piatich rokov.*;

11. Clanok 10 sa meni takto:

a)

Odsek 2 sa meni takto:

i)

ii)

Za prvy pododsek sa vkladaju tieto pododseky:

»Na ucely vypoctu ciel'ovej irovne uvedenej v prvom pododseku sa za referencné
obdobie povazuje obdobie medzi 31. decembrom, ktory predchadza datumu, ku

ktorému sa ma ciel'ova troven dosiahnut’, a uvedenym datumom.

Pri urovani toho, ¢i systém ochrany vkladov dosiahol uvedent cielovl uroven,
Clenské Staty zohl'adnuju len dostupné finanéné prostriedky, ktorymi do systému
ochrany vkladov priamo prispeli ¢lenovia systému ochrany vkladov alebo ktoré sa
od nich vymohli, po odpocitani spravnych poplatkov a platieb. Tieto dostupné
finan¢né prostriedky zahtiiaji investi¢ny prijem pochadzajuici z finanénych
prostriedkov, ktorymi prispeli ¢lenovia do systému ochrany vkladov, ale
nezahfnaju vyplatenia nédhrad, ktoré si opravneni vkladatelia nendrokuji pocas
postupov vyplatenia, akékol’vek dlhové zaviizky splatné systémom ochrany
mechanizmy financovania uvedené v clanku 10 ods. 9. Nesplateny uver inému
systému ochrany vkladov podla ¢lanku 12 sa povaZuje za aktivum systému
ochrany vkladov, ktory uver poskytol, a moZe sa zapocitat’ do ciel’ovej urovne

daného systéemu ochrany vkladov.*;
Treti pododsek sa nahradza takto:

,»Ak sa po prvy raz dosiahla ciel'ova Groven uvedend v prvom pododseku

a dostupné finan¢né prostriedky sa po vyplateni finan¢nych prostriedkov systému
ochrany vkladov v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 a ¢lankom 11 ods. 2, 3 a 5 znizili na
menej ako dve tretiny ciel'ovej urovne, systémy ochrany vkladov stanovia
pravidelny prispevok na urovni, ktora umozni dosiahnut’ cielovu trovein do

Styroch rokov.
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Ak sa po prvy raz dosiahla ciel’ova uroveii uvedend v prvom pododseku

a dostupné financné prostriedky sa po vyplateni finanénych prostriedkov
systému ochrany vkladov v sulade s Clankom 8 ods. 1 a élankom 11 ods. 2, 3 a 5
zniZili 0 menej ako jednu tretinu ciel’ovej urovne, systémy ochrany vkladov
stanovia pravidelny prispevok na uirovni, ktord umozni dosiahnut’ ciel’ovi

urovern do dvoch rokov.*;
iia) Piaty pododsek sa nahradza takto:

,, Clenské staty mou predi%it’ iivodné obdobie uvedené v prvom pododseku
maximadlne o Styri roky, ak sa zo systému ochrany vkladov uhradili kumulativne

platby prevysujuce 0,8 % krytych vkladov na vyplatenie nahrady vkladatel’om.*;
b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Dostupné finan¢né prostriedky, ktoré systém ochrany vkladov zohl'adiiuje na
dosiahnutie ciel'ovej urovne uvedenej v odseku 2, mézu zahiiat’ platobné zavazky
splatné do 48 hodin na Ziadost’ systému ochrany vkladov. Celkovy podiel takychto
platobnych zavizkov nesmie presiahnut’ 30 % celkovej sumy dostupnych finanénych

prostriedkov ziskanych v sulade s odsekom 2.

Orgéan EBA vyda usmernenia o platobnych zavizkoch, v ktorych stanovi kritéria

pripustnosti uvedenych zaviazkov;
c)  Odsek 4 sa vypusta;
d)  Odsek 7 sa nahradza takto:

,7. Clensky $tat zabezpedi, aby systémy ochrany vkladov, uréené organy alebo prisluiné
organy stanovili investi¢nu stratégiu pre dostupné financné prostriedky systémov
ochrany vkladov a aby uvedend investi¢na stratégia bola v sulade so zasadou

diverzifikacie a investicii do nizkorizikovych a likvidnych aktiv.

Clenské $tity zabezpedia, aby investi¢nd stratégia uvedend v prvom pododseku tohto
odseku bola v sulade so zasadami stanovenymi v ¢lankoch 4, 8 a 10 delegovaného

nariadenia Komisie (EU) 2016/451*.

10669/24 mr/ib 34
PRILOHA GIP.INST SK



* Delegované nariadenie Komisie (E U) 2016/451 zo 16. decembra 2015, ktorym
sa stanovuju v§eobecné zdsady a kritéria investicnej stratégie a pravidla spravy

jednotného fondu na rieSenie krizovych situdcii (U. v .EU L 79, 3.3.2016, s. 2).;
e)  Vklada sa tento odsek 7a:

,7a. Clenské §taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov mohli vloZit’ vietky svoje
dostupné finanéné prostriedky alebo ich Cast’ do svojej narodnej centralnej banky alebo
Statnej pokladnice za predpokladu, Ze je to pre systéem ochrany vkladov nakladovo
efektivne rozhodnutie a ze ticto dostupné financné prostriedky su vedené na oddelenom
ucte a ze su 'ahko dostupné na pouzitie systémom ochrany vkladov v stilade s clankami

11a12.
ea) Odsek 9 nahradza takto:

,»9. Clenské §tity zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov zaviedli primerané
alternativne mechanizmy financovania, ktoré im umoznia ziskat’ krdatkodobé
financovanie na uspokojenie narokov uplatiiovanych voci tymto systémom ochrany
vkladov. Clenské §tity zabezpecia, aby sa alternativne mechanizmy financovania

systémov ochrany vkladov nefinancovali 7 verejnych prostriedkov. “;
f)  Odsek 10 sa vypusta;
g)  Dopliiaju sa tieto odseky 11, 12 a 13:

,,11. Clenské $taty zabezpedia, aby v suvislosti s opatreniami uvedenymi v ¢lanku 11
ods. 1, 2, 3 a 5 mohli systémy ochrany vkladov pouZzivat’ finan¢né prostriedky
pochéadzajuce z alternativnych mechanizmov financovania uvedenych v ¢lanku 10 ods.
9 I , pred pouzitim dostupnych finan¢nych prostriedkov a pred vyberom mimoriadnych

prispevkov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 8. I

12. Orgén EBA vypracuje ndvrh regula¢nych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’:

a)  metodiku vypoctu dostupnych finanénych prostriedkov spiiiajucich podmienky
pre cielovi Uroven uvedeni v odseku 2 vritane vymedzenia dostupnych

financnych prostriedkov systémov ochrany vkladov a kategdrii dostupnych
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finan¢nych prostriedkov, ktoré pochadzaju z poskytnutych finan¢nych

prostriedkov;

b)  podrobnosti postupu na dosiahnutie cielovej trovne uvedenej v odseku 2 po
tom, ako systém ochrany vkladov pouzil dostupné financné prostriedky

v sulade s ¢lankom 11.

Orgéan EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulaénych technickych predpisov do ...
[Urad pre publikécie: vloZte datum = 24 mesiacov odo diia nadobudnutia uéinnosti tejto

smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tato smernicu prijatim regulaénych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

13. Organ EBA do... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo dia
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] vypracuje usmernenia na pomoc systémom
ochrany vkladov pri diverzifikacii ich dostupnych finan¢nych prostriedkov a o tom, ako
by systémy ochrany vkladov mohli investovat’ do nizkorizikovych aktiv uplatnitelnych

na dostupné financné prostriedky systémov ochrany vkladov.*;
12. Clanok 11 sa nahradza takto:

,»Clanok 11
Pouzitie finan¢nych prostriedkov

1. Clenské §taty zabezpegia, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné finanéné
prostriedky uvedené v ¢lanku 10 predovSetkym na vyplatenie nahrad vkladatel'om v stlade

s ¢lankom 8.'

2. Clenské $taty zabezpedia, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné finanéné
prostriedky na financovanie rieSenia krizovych situécii tiverovych institacii v sulade

s ¢lankom 109 smernice 2014/59/EU. Clenské §taty zabezpegia, aby organy pre riesenie
krizovych situacii urcili sumu, ktorou ma systém ochrany vkladov prispiet’ na financovanie

rieSenia krizovych situacii ttverovych institicii po tom, ako uvedené organy pre rieSenie

cv v
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nakladov uvedeného v &lanku 11e tejto smernice. Clenské §tity zabezpedia, aby systémy

ochrany vkladov bezodkladne reagovali na takéto konzultdcie.

3. Clenské $taty povolia, aby systémy ochrany vkladov pouZivali dostupné finanéné
prostriedky na preventivne opatrenia uvedené v ¢lanku 11a v prospech tiverovej institicie, ak

su splnené vsetky tieto podmienky:

a) uverova inStitucia nebola wurcenda ako inStitucia, ktora zlyhdva alebo

pravdepodobne zlyha, podl’a Clanku 32 ods. 4 smernice 2014/ 59/EU| ;

b)  systém ochrany vkladov potvrdil, ze nédklady na opatrenie nepresahuju naklady na

vyplatenie vkladatel'ov vypocitané v sulade s ¢lankom 11e;
c)  splnené su vSetky podmienky stanovené v ¢lankoch 11a a 11b.

4. Ak sa dostupné finan¢né prostriedky pouzivaju na preventivne opatrenia alebo alternativne
opatrenia uvedené v ¢lankoch 3 a 5 I , pridruzené uverové institucie bezodkladne poskytnu
systému ochrany vkladov prostriedky pouzité na takéto opatrenia, v pripade potreby vo forme

mimoriadnych prispevkov, ak plati niektora z tychto podmienok:

a)  vznikne potreba vyplatit’ nahradu vkladatel'om alebo zasiahnut’ pri rieSeni krizovej
situdcie a suma dostupnych finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov je

niz$ia ako dve tretiny cielovej irovne;

b)  dostupné finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov klesni pod 40 % ciel'ove;j
urovne po financovani preventivnych opatreni, pokial’ sa v splatkovom kalendari
institucie alebo inStitucii, ktorym sa poskytuju preventivne opatrenia,
nepredpoklada uhrada zo strany tychto inStitucii do 12 mesiacov, ¢o vedie k tomu,

Ze dostupné financné prostriedky prekrocia 40 % ciel’ovej urovne.

5. Ak sa averova institacia zlikviduje v stilade s ¢lankom 32b smernice 2014/59/EU s cielom
opustit’ trh alebo ukon¢it’ svoju bankovu ¢innost’, ¢lenské Staty povolia, aby systémy ochrany
vkladov pouzivali dostupné finan¢né prostriedky na alternativne opatrenia na zachovanie
pristupu vkladatel'ov k ich vkladom vratane prevodu aktiv a zavdzkov a prevodu portfolia

vkladov, ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a)  systém ochrany vkladov potvrdi, Ze ndklady na opatrenie nepresahuju ndklady na

vyplatenie vkladatel'ov vypocitané v sulade s ¢lankom 11e tejto smernice;
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b)

9

I su splnené vSetky podmienky stanovené v ¢lanku 11d tejto smernice;

ak ma opatrenie formu prevodu aktiv alebo pasiv, prevod zah¥ia pasiva, ktoré

maju jednu alebo viac 7 tychto foriem:
i) kryté vklady;

ii) oprdavnené vklady od fyzickych osob a mikropodnikov, malych a strednych
podnikov;

iii)  vklady, ktoré by boli opravnenymi vkladmi fyzickych osob a mikropodnikov,
malych a strednych podnikov, ak by sa neuskutocnili prostrednictvom tych

pobociek institicii usadenych v Unii, ktoré sa nachddzajit mimo Unie;

iv) akékolvek zaviizky, ktoré boli v hierarchii pohladavok vnutrostatnych

veritel’ov v pripade platobnej neschopnosti nadradené krytym vkladom.*;

13. Vkladaju sa tieto ¢lanky 11a az 11e:

., Cldnok 11a

Preventivne opatrenia

1. I Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov pouzivali dostupné finanéné

prostriedky na preventivne opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 3 za predpokladu, ze st

splnené vSetky tieto podmienky:

a)

b)

k ziadosti uverovej inStiticie o financovanie takychto preventivnych opatreni je

pripojena poznamka obsahujica opatrenia uvedené v ¢lanku 11b;

uverova inStitucia konzultovala s prislusSnym orgdnom opatrenia predpokladané

v poznamke uvedenej v ¢lanku 11b;

pouzitie preventivhych opatreni systémom ochrany vkladov je spojené
s podmienkami uloZenymi podporovanej Uverovej institucii, ktoré zahffiajii aspon
prisnejSie monitorovanie rizik uverovej institacie spolu s mechanizmom riadenia,
ktory ulahcuje takéto monitorovanie, Ivéiééie prava na overovanie pre systém

ochrany vkladov a Castejsie podavanie sprav prislusnym organom;
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d)  pouzitie preventivnych opatreni syst¢émom ochrany vkladov je podmienené #céinnym

pristupom vkladatelov ku krytym vkladom;

e) pridruzené uverové insStitucie st schopné platit mimoriadne prispevky v stlade

s ¢lankom 11 ods. 4;

f)  uaverova institucia dodrZiava svoje povinnosti podla tejto smernice, nebola jej v
poslednych piatich rokoch poskytnutda mimoriadna verejnd financéna podpora v
stlade s Clinkom 32c¢ ods. 1 pism. a) smernice 2014/59/EU a v plnej miere
dodrzala splatkovy kalenddr splacania alebo uhradila akukol’vek predchadzajiucu

mimoriadnu verejnu finanénu podporu alebo preventivne opatrenie;

fa) preventivne opatrenia sa nepouZiju na vyrovnanie strdt, ktoré uverovej institucii
alebo subjektu vznikli alebo pravdepodobne vzniknu v blizkej buducnosti, pokial’

nepritomnost’ takéhoto opatrenia nevedie k naruSeniu financnej stability.

2. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov mali zavedené monitorovacie
systémy a rozhodovacie postupy, ktoré st vhodné na vyber a vykonavanie preventivnych

opatreni a monitorovanie suvisiacich rizik.

3. Clenské 3taty zabezpe¢ia, aby systémy ochrany vkladov mohli vykonavat preventivne
opatrenia len vtedy, ak ur€eny organ potvrdil, Ze boli splnené vSetky podmienky stanovené

v odseku 1. Ur€eny organ informuje prisluSny orgéan a organ pre rieSenie krizovych situécii.

Ak poberajuca institucia patri do schémy instituciondlneho zabezpecenia v zmysle clanku 1
ods. 2 pism. c), tato schéma inStituciondlneho zabezpecenia urci na zaklade vysledkov testu
najnizSich nakladov uvedeného v ¢lanku 11e vySku dostupnych finanénych prostriedkov na

preventivne opatrenia, ktorda sa ozndmi uréenému orgdnu.

4. Clenské $taty zabezpedia, aby systém ochrany Vkladovl vyuzival svoje dostupné financné
prostriedky na opatrenia kapitalovej podpory vrdtane rekapitalizdcie, opatreni na zniZenie

hodnoty aktiv a zaruk za aktiva, len ak su splnené podmienky podla ¢lanku 11b.

Clenské Stdty zabezpecia, aby systém ochrany vkladov previedol svoje podiely na akciach
alebo inych kapitalovych néstrojoch v podporovanej tiverovej institicii I ¢o najskor, ako to

dovolia obchodné a finan¢né okolnosti.
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4a. Organ EBA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’:
a) podmienky uvedené v odseku 1 pism. c);

b)  systémy monitorovania a postupy rozhodovania, ktoré maju mat’ systémy ochrany

vkladov zavedené v sulade s odsekom 2.

¢)  so zretelom na poZiadavky Clanku 11b, spésoby spoluprdace medzi organmi pre
rieSenie krizovych situdcii, urcenymi organmi a prisluSnymi organmi podla

odsekov 1 a 3 tohto ¢lanku.

Organ EBA predloZi Komisii tento navrh regulacnych technickych predpisov do ...

[jeden rok odo diia nadobudnutia uéinnosti tejto pozmeriujiicej smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tuto smernicu prijatim regulacénych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankami 10 aZ 14

nariadenia (EU) & 1093/2010.
,, Clanok 11b
PoZiadavky na financovanie preventivnych opatreni

1. Clenské §taty zabezpegia, aby uverové institucie, ktoré Ziadaji systém ochrany vkladov

o financovanie preventivnych opatreni v stilade s ¢lankom 11 ods. 3, predlozili prislusnému
organu pozndmku s opatreniami, ktoré sa uvedené tiverove instittcie zavazuju prijat’ s cielom
zabezpecit’ a zachovat sulad s uplatnitel’nymi poziadavkami v oblasti dohl'adu v sulade so

smernicou 2013/36/EU a s nariadenim (EU) &. 575/2013.

2. V poznamke uvedenej v odseku 1 sa stanovia opatrenia na zmiernenie rizika zhorsenia
finan¢ného zdravia a posilnenie kapitalovej pozicie a pozicie tykajlcej sa likvidity iverove;j

institacie.

2a. Ak sa financné prostriedky systému ochrany vkladov pouZivaju na preventivne

opatrenia v sulade s ¢lankom 11 ods. 3 tejto smernice, prislusny organ poZiada prijimajicu
uverovu instituciu, aby podla potreby aktualizovala plan ozdravenia vymedzeny v ¢lanku 2
ods. 1 pism. 32 smernice 2014/59/EU alebo plin ozdravenia skupiny vymedzeny v éldnku 2

ods. 1 pism. 33. Prislu$ny organ nariadi podporovanej uiverovej institucii, aby vykonala
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opatrenia uvedené v &lanku 6 ods. 6 tret'om pododseku smernice 2014/59/EU, ak sii

splnené podmienky v ¢lanku 6 ods. 6 uvedenej smernice.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby sa v pripade opatrenia kapitalovej podpory podla odseku 1
dostupné financné prostriedky systému ochrany vkladov pokryvali len aktudlny nedostatok

kapitalu na zaklade tychto prvkov, ako su dokazané v poznamke:

a)  podiatoény nedostatok kapitilu zisteny v stresovom teste Unie, preskiimani kvality
aktiv alebo rovnocennom postupe alebo pocas procesu preskumania a hodnotenia

organmi dohladu, ako to potvrdil prislusny organ;

b)  opatrenia na zvySenie kapitalu, ktoré sa maju vykonat’ do Siestich mesiacov od

predloZenia planu reorganizdcie obchodnej ¢innosti;

¢)  zaruka zabraiiujica ubytku finanénych prostriedkov vrdatane opatreni uvedenych v

odseku 5;

d) v pripade potreby prispevky akciondarov a drZitel’ov podriadeného dlhu

podporovanej uverovej institucie.

Pri uréovani nedostatku kapitalu moZe systém ochrany vkladov zohladnit’ aj akékol'vek
vyhl'adové postdenie kapitdlovej primeranosti vrdtane planu na zachovanie kapitdilu

uvedeného v Elanku 142 smernice 2013/36/EU.

Clenské $tity zabezpedia, aby v pripade, %e iverovd institicia je élenom schémy
instituciondlneho zabezpecenia uvedenej v clanku 1 ods. 2 pism. c), nedostatok kapitalu

urcila schéma instituciondlneho zabezpecenia.
Pri uréovani nedostatku kapitalu systém ochrany vkladov informuje prislusny organ.

4. Clenské 3taty zabezpegia, aby v poznamke uvedenej v odseku 1 bola stanovena stratégia
ukoncenia preventivnych opatreni vrdtane jasne uréeného splatkového kalendara vsetkych
splatnych finan¢nych prostriedkov, ktoré boli prijaté v rdmci preventivnych opatreni. Tieto
informadcie sa zverejnia aZ jeden rok po ukonceni stratégie ukoncenia angaZovanosti alebo

vykonania planu ndapravy alebo ukonceni posudenia podla ¢lanku 11c ods. 3.

5. Clenské $taty zabezpecia, aby, aby sa nevypldcali ¥iadne dividendy, spiitné odkiipenia

akcii ani variabilné odmeny a aby podporend uverova institucia neprijala neodvolatel’ny
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zavizok vyplacat’ dividendy, spitné odkupenia akcii ani variabilné odmeny. Prislusny
organ moze vynimocne ciastocne obmedzit’ tento zdakaz, ak uverovd institucia preukaZe k
spokojnosti prislusného orgdnu, e je zo zdkona povinnd vyplicat’ dividendy. Clenské $tdty
zabezpecia, aby obmedzenia podla tohto odseku zostali v platnosti dovtedy, kym
podporovand uverova institucia uhradi systému ochrany vkladov rovnaku sumu, akd sa

pouZila na preventivne opatrenia.

5a. Clenské stdty zabezpedia, aby do Siestich mesiacov od poskytnutia pociatoénej financénej
podpory prijimajuca uverova institucia predloZila prisluSnému orgdnu plan reorganizdcie
obchodnej Cinnosti. Ak prisluSny orgdn nie je presvedceny, Ze plan reorganizdcie obchodnej
cinnosti je doveryhodny a realizovatel’ny na zabezpecenie dlhodobej Zivotaschopnosti,
preventivne opatrenia voci dotknutej uiverovej institucii sa pozastavia a prisluSny organ

vykond vhodné opatrenia na zabezpecenie dlhodobej Zivotaschopnosti.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku, ak iiverova institucia patri do schémy
instituciondlneho zabezpecenia uvedenej v clanku 1 ods. 2 pism. c), plan reorganizdcie
obchodnej innosti schvdli schéma inStituciondlneho zabezpecenia po konzultdcii s

prislusnym orgdnom.

6. I Clenské staty zabezpecia, aby opatrenia stanovené v plane reorganizdcie obchodnej
¢innosti uvedenom v odseku 5a boli zlucitel’né s planom reStrukturalizécie uverove;j

inStitacie, ktory vyzaduje Komisia v sulade s ramcom Unie pre Statnu pomoc.

6a. Prislu$ny orgdn poskytne plan reorganizdcie obchodnej cinnosti orgdnu pre rieSenie
krizovych situdcii. Organ pre rieSenie krizovych situdcii moZe preskumat’ plan
reorganizdcie obchodnej cinnosti s ciel’om identifikovat’ akékol’vek opatrenia, ktoré mozu
nepriaznivo ovplyvnit’ rieSitel’nost’ krizovej situdcie institucie, a moZe vypracovat’ pre
prislusny orgdn odporucania v suvislosti s tymito zaleZitost’ami. Orgdn pre rieSenie
krizovych situdcii ozndami svoje posudenie a odporucania v lehote stanovenej prisluSnym

organom.
., Clanok 11¢
Plan napravy

1. Clenskeé Staty zabezpecia, aby v pripade, ze Gverova institucia nesplni zavizky uvedené

v poznamke uvedenej v ¢lanku 11b ods. 1 alebo v plane reorganizdcie obchodnej innosti
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uvedenom v ¢lanku 11b ods. 5a prvom pododseku alebo nevrati sumu prispevku v rdmci
preventivnych opatreni k datumu splatnosti alebo nedodrZiava stratégiu ukoncenia
angaZovanosti uvedenu v ¢lanku 11b ods. 4, systém ochrany vkladov o tom bezodkladne

informoval prislusny organ.

2. V situécii uvedenej v odseku 1 ¢lenské Staty zabezpecia, aby prislusny organ poziadal
uverovu institiciu o predlozenie jednorazového planu ndpravy uréenému organu a systému
ochrany vkladov s opisom krokov, ktoré uverova institucia prijme na zabezpecenie alebo
obnovenie suladu s poziadavkami v oblasti dohl'adu, zabezpecenie jej dlhodobej
zivotaschopnosti a vratenie splatnej sumy, ktorou prispel systém ochrany vkladov na
preventivne opatrenie, ako aj suvisiaci ¢asovy ramec. Urceny organ a systém ochrany
vkladov konzultuju s prislu§nym organom ohl’adom predpokladanych opatreni v plane

ndpravy.

3. Ak prislusny organ nie je presvedc¢eny o tom, Ze je plan napravy déveryhodny alebo
uskutocCnitel'ny, alebo ak uiverova institiicia nedodrZi plan ndpravy, systém ochrany vkladov
uvedenej verovej institicii neposkytne Ziadne d’alSie preventivne opatrenia a prislusné
organy vykonaju posudenie o tom, ¢i inStitucia zlyhdva alebo pravdepodobne zlyha, v

stilade s Elankom 32 smernice 2014/59/EU.

4. Organ EBA do... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] vyda usmernenia, v ktorych stanovi prvky planu reorganizdcie
obchodnej innosti sprevadzajuceho preventivne opatrenia uvedené v ¢lanku 11b ods. 3 az

5a) I a plan napravy uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku.
., Clanok 11d
I Alternativne opatrenia

1. I Clenské $taty umo#nia pouzitie finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov na
alternativne opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 5. Clenské §tdty zabezpeéia, aby v pripade, Ze
systémy ochrany vkladov financuju takéto opatrenia, iverové institiicie uviedli na trh aktiva,
prava a pasiva, ktoré¢ uvedené uverové institucie zamysl'aju previest’, resp. aby prijali
opatrenia na ich uvedenie na trh. Bez toho, aby bol dotknuty ramec Unie pre §tatnu pomoc,

takéto uvadzanie na trh musi byt’ v stilade so vSetkymi tymito poZiadavkami:
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a) uvadzanie na trh je otvorené a transparentné a neskresl'uje aktiva, prava a pasiva,

ktoré sa maju previest’;

b) uvadzanie na trh nezvyhodiuje ani nediskriminuje potencialnych kupujucich

a neposkytuje ziadne vyhody potencialnemu kupujicemu;
c) uvadzanie na trh nesprevadza konflikt zaujmov;

d)  pri uvadzani na trh sa zohl'adiiuje potreba zaviest’ rychle rieSenie s prihliadnutim na
lehotu, ktora je v ¢lanku 3 ods. 2 druhom pododseku stanovena na prijatie

rozhodnutia uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a);

e) cielom uvadzania na trh je v ¢o najviacSej moznej miere maximalizovat predajni

cenu predmetnych aktiv, prav a pasiv.

1a. Clenské tdty zabezpecia, aby v pripade, ked’ sa systém ochrany vkladov pousiva v
sulade s clankom 11 ods. 5 v suvislosti s uverovou instituciou, a za predpokladu, Ze takymto
opatrenim sa zabezpecuje, aby fyzické osoby, mikropodniky, malé a stredné podniky mali
nad’alej pristup k svojim vkladom, systém ochrany vkladov, ku ktorému je inStiticia

ridruzZend, prispeje nasledujucimi sumami, aby nemuseli zndasat’ straty:
y

i) sumou potrebnou na pokrytie rozdielu medzi hodnotou krytych vkladov a zaviizkov
s rovnakou alebo vy$Sou prioritou a celkovou hodnotou aktiv, ktoré sa maju

previest’ na prijemcu; a

ii) pripadne sumou potrebnou na zabezpecenie kapitilovej neutrality prijemcu po

prevode.
., Cldanok 11e
Test najnizsich nakladov

1. Pri zvaZovani pouZzitia finanénych prostriedkov systému ochrany vkladov na opatrenia
uvedené v ¢lanku 11 ods. 2, 3 alebo 5 ¢lenské Staty zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov

porovnali:

a)  odhadované naklady systému ochrany vkladov na financovanie opatreni uvedenych

v ¢lanku 11 ods. 2, 3 alebo 5;
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b)

odhadované naklady na vyplatenie vkladatel'ov v sulade s ¢lankom 8 ods. 1.

2. Na porovnanie uvedené v odseku 1 sa uplatiiujua tieto aspekty:

a)

b)

d)

pri odhade nakladov uvedenych v odseku 1 pism. a) systétm ochrany vkladov
zohl'adnuje ocakévané prijmy, prevadzkové vydavky a potencidlne straty suvisiace

s opatrenim;

v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2 a 5 systém ochrany vkladov zaklada
svoj odhad ndkladov na vyplatenie vkladatel'ov, ako sa uvadza v odseku 1 pism. b),
na oceneni aktiv azavdzkov Uverovej institicie uvedenych v ¢lanku 36 ods. 1

smernice 2014/59/EU a odhade uvedenom v &lanku 36 ods. 8 uvedenej smernice;

v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a 5 systém ochrany vkladov pri
odhadovani nadkladov na vyplatenie vkladatel'ov, ako sa uvadza v odseku 1 pism. b),
zohladni ocakavani mieru navratnosti pohladavok, I potencialne dodatocné
naklady na financovanie systému ochrany vkladov a mozné ndklady pre systém
ochrany vkladov vyplyvajuce 7 potencidlnej hospodarskej a financnej nestability
vrdtane potreby pouZit’ dodatocné financné prostriedky v ramci manddtu systému
ochrany vkladov na ochranu vkladatel’ov a financnej stability a na predchadzanie

rozsireniu Skodlivych vplyvov;

v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 3 systém ochrany vkladov pri odhade
nakladov na vyplatenie vkladatelov vynasobi odhadovani mieru navratnosti
pohladavok vypocitani v sulade s metodikou uvedenou v odseku 5 pism. b)

koeficientom 85 %.

3. Clenské §taty zabezpecia, aby suma pouZitd na financovanie rieSenia krizovych situécii

uverovych institacii, ako sa uvadza v ¢lanku 11 ods. 2, na preventivne opatrenia uvedené

v €lanku 11 ods. 3 alebo na alternativne opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 5 nepresiahla

sumu krytych vkladov v uverovej institicii.

4. Clenské Staty zabezpecia, aby prislusné organy a organy pre rieSenie krizovych situécii

poskytli systému ochrany vkladov vSetky informécie potrebné na porovnanie uvedené

v odseku 1. Clenské §taty zabezpegia, aby organ pre rieSenie krizovych situacii poskytol

systému ochrany vkladov odhadované naklady na prispevok systému ochrany vkladov na

rieSenie krizovej situacie uverovej institicie, ako sa uvadza v ¢lanku 11 ods. 2.
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4a.

Clenské §tity ¢o najskér po vykonani alternativnych opatreni zabezpecia, aby systém

ochrany vkladov poskytol prisluSnému orgdanu, organu pre rieSenie krizovych situdcii a

urcenému orgdnu suhrn zdakladnych prvkov vypoctu vykonaného podla tohoto ¢lanku.

Toto zhrnutie zahviia najmd Cistu mieru navratnosti odvodenu od odhadovanych nakladov

na vyplatenie vkladatel’ov pre systém ochrany vkladov a rozsiahle odévodnenie suvisiacich

vychodiskovych predpokladov.

5. Orgén EBA po zohladneni vSetkych regulacnych technickych predpisov prijatych v

stlade s Elankom 36 ods. 16 smernice 2014/59/EU vypracuje navrh regulaénych technickych

predpisov s ciel'om stanovit’:

a)

b)

metodiku vypoctu odhadovanych nékladov uvedenych v odseku 1 pism. a), v ktorej

sa zohl'adnia osobitosti predmetného opatrenia;

metodiku vypoctu odhadovanych ndkladov na vyplatenie vkladatelov uvedenych
v odseku 1 pism. b) vratane olakdvanej miery navratnosti pohladavok uvedenej
v odseku 2 pism. c), I potencidalne dodatocné ndaklady na financovanie systému
ochrany vkladov a moiné ndklady pre systém ochrany vkladov vyplyvajuce z
potencidalnej hospodarskej a financnej nestability vrdatane potreby pouZit’
dodatocné financné prostriedky v ramci manddatu systému ochrany vkladov na
ochranu vkladatel’'ov a financnej stability a na predchddzanie rozSireniu

Skodlivych vplyvov;

podl'a potreby spdsob uctovania v metodikach uvedenych v pismenach a), b) ac)
v pripade zmeny hodnoty penazi v dosledku potencidlne vzniknutych prijmov

v priebehu Casu.

Na vypocet potencidlnych dodatocnych ndakladov pre systém ochrany vkladov uvedenych

v prvom pododseku pism. b) sa v metodike zohladnia:

b)

administrativne naklady spojené s procesom splacania;

administrativne ndaklady na vyberanie prispevkov podl’a clanku 10 ods. 8, ak by
takéto prispevky boli potrebné na vyplatenie vkladatel’ov, a ndaklady na aktivizdaciu
alternativnych mechanizmov financovania podl’a élanku 10 ods. 9, ak by sa tieto

mechanizmy aktivovali;
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Pri vypocte odhadovanych nékladov na vyplatenie vkladatel'ov, ako sa uvadza v odseku 1
pism. b), sav pripadel opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, ods. 3 alebo ods. 5 v metodike
uvedenej v pismene b) zohl'adni #éinky nakazy, hospodarske a financéné rizika a pripadné
Skody na povesti bankového systému vrdatane pripadnej ochrany spolocnej ochrannej
znamky a vyznam preventivnych opatreni pre zakonné alebo zmluvné povinnosti systému
ochrany vkladov vratane systému institucionalneho zabezpecenia uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2

pism. c).

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulaénych technickych predpisov do... [Urad

pre publikacie: vlozte datum = 12 mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tito smernicu prijatim regula¢nych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku v sulade s ¢lankami 10 aZz 14 nariadenia (EU)

¢. 1093/2010.
13a. Clinok 13 sa nahrddza takto:

»1. Prispevky do systémov ochrany vkladov uvedené v Clanku 10 vychadzaju zo sumy
krytych vkladov a stupiia rizika, ktorému su prislusni Clenovia kaZdého jednotlivého

systému ochrany vkladov vystaveni.

Clenské $tity mofu ustanovit' niiSie prispevky pre nizko rizikové sektory iverovych

institucii pridruZenych k systému ochrany vkladov, ktoré upravuje vnutrostdatne pravo.

Clenské $tity méiu rozhodnut’, %e Clenovia schémy instituciondlneho zabezpelenia

platia do systému ochrany vkladov niZsie prispevky.

Clenské staty méosu povolit', aby sa pre tistredny orgdn a vSetky tiverové institiicie trvale
pridrufené k tstrednému orgdnu uvedenému v Elinku 10 ods. 1 nariadenia (EU)
¢ 575/2013 urcovala rizikova vaha na konsolidovanom zdklade pre ustredny orgdn a

Jjeho pridruZené institucie ako pre celok.

Clenské §tity méosu rozhodnit’ o tom, e tiverové institiicie budii platit minimdlny

prispevok bez ohl’adu na sumu ich krytych vkladov.

2. Systéemy ochrany vkladov méZu pouZit’ vlastné metody zaloZené na riziku na urcenie a
vypocet prispevkov zaloZenych na riziku, ktoré platia ich clenovia. Vypocet prispevkov je

umerny riziku Clenov a ndleZite zohl'adiiuje rizikové profily roznych podnikatelskych
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modelov. Uvedené metody moZu zohladiiovat’ aj stranu aktiv suvahy a rizikové

ukazovatele, ako je napriklad kapitalova primeranost’, kvalita aktiv a likvidita.

KaZdu metodu schval’uje prisluSny organ v spoluprdci s uréenym organom. Organ EBA

je informovany o schvdlenych metodach.

3. S ciel’om zabezpelit’ jednotné uplatiiovanie tejto smernice vypracuje orgin EBA
ndavrh regulacnych technickych predpisov s cielom bliZSie uréit’ metody vypoctu

prispevkov do systémov ochrany vkladov v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto élanku.

Organ EBA predloZi tento ndvrh regulacénych technickych predpisov Komisii do ...

[12 mesiacov od datumu nadobudnutia uiinnosti tejto pozmeriujiicej smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tuto smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v sulade s clankami

10 a# 14 nariadenia (EU) & 1093/2010.
14. Clanok 14 sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

,.1. Clenské §taty zabezpegia, aby systémy ochrany vkladov kryli vkladatel'ov

v pobockach zriadenych ich ¢lenskymi uverovymi instituciami v inych ¢lenskych
Statoch a vkladatel'ov usadenych v ¢lenskych Statoch, v ktorych ich ¢lenské Giveroveé
inStitacie uplatiuju slobodu poskytovat’ sluzby, ako sa uvadza v hlave V kapitole 3

smernice 2013/36/EU.%;
b)  V odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,Odchylne od prvého pododseku ¢lenské Staty zabezpecia, aby systém ochrany vkladov
domovského ¢lenského Statu mohol rozhodnut’ o vyplateni ndhrad vkladatel'om

v pobockéch priamo, ak su splnené vSetky tieto podmienky:

1)  administrativne zat'aZenie a ndklady na takéto vyplatenie ndhrad st nizsie ako
vyplatenie nadhrad zo strany systému ochrany vkladov hostitel'ského ¢lenského

Statu;
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c)

d)

i1)  systtm ochrany vkladov domovského clenského Statu zabezpeci, aby
vkladatelia neboli v horSom postaveni, nez v pripade, ak by sa nadhrada

vykonala v sulade s prvym pododsekom;

iia) vyplatenie sa uskutoCni v tej istej mene, ako by sa uskutocnilo, ak by sa

nahrada uskutocnila v sulade s prvym pododsekom.*;
Vkladaju sa tieto odseky 2a a 2b:

,.2a. Clenské §taty zabezpetia, aby systém ochrany vkladov hostitel'ského &¢lenského
Statu mohol na zéklade dohody so syst¢émom ochrany vkladov domovského ¢lenského
Statu posobit’ ako kontaktné miesto pre vkladatel'ov v tiverovych institiciach, ktoré
uplatiiuju slobodu poskytovat’ sluzby, ako sa uvadza v hlave V kapitole 3 smernice

2013/36/EU, a aby sa mu nahradili vzniknuté néklady.

2b. V pripadoch uvedenych v odsekoch 2 a 2a ¢lenské Staty zabezpecia, aby systém
ochrany vkladov domovského ¢lenského Statu a systém ochrany vkladov dotknutého
hostitel'ského ¢lenského Statu mali uzavretu dohodu o podmienkach vyplatenia vratane
nahrady vSetkych vzniknutych nékladov, o kontaktnom mieste pre vkladatel'ov,

o harmonograme a sposobe platby. Systém ochrany vkladov domovského clenského
Statu poskytuje systéemu ochrany vkladov hostitel’ského clenského Statu informdcie o
pocte vkladatel’ov, vySke krytych vkladov a moZnych prisluSnych zmendch tychto

udajov.”;
Odsek 3 sa nahradza takto:

,.3. Clenské §taty zabezpegia, aby v pripade, Ze iverova institiicia prestane byt ¢lenom
systému ochrany vkladov a vstupi do systému ochrany vkladov iného ¢lenského Statu,
alebo ak sa niektoré Cinnosti Giverovej institicie prevedd do systému ochrany vkladov
iného c¢lenského $tatu, pdvodny systém ochrany vkladov previedol do prijimajiiceho
systému ochrany vkladov sumu, ktord odraZa dodatocné potencidalne zaviizky, ktoré
zndsa prijimajuci systém ochrany vkladov ako vysledok prevodu, s prihliadnutim na
vplyv prevodu na financénu situdciu prijimajuceho systému ochrany a povodného

systému ochrany vkladov vo vit’ahu k rizikam, ktoré pokryvaju. I

Organ EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov s cielom presne

stanovit’ metodiku vypoctu sumy, ktord sa mad previest’, s cielom zabezpecit’
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e)

f)

neutrdlny vplyv prevodu na financénu situdciu oboch systémov ochrany vkladov vo

vzt’ahu k rizikam, ktoré pokryvaju.

Organ EBA predloZi Komisii tento navrh regulacnych technickych predpisov do ...

[12 mesiacov odo diia nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujucej smernicej.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc doplnit’ tuto smernicu prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v druhom pododseku tohto odseku v sulade

s Elankami 10 a 14 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010.%;
Vklada sa tento odsek 3a:

,»3a. Na ucely odseku 3 Clenské Staty zabezpecia, aby povodny systém ochrany vkladov
previedol sumu uvedent v tomto odseku do jedného mesiaca od zmeny Clenstva

v systéme ochrany vkladov.*;
Dopliia sa tento odsek 9:

»9. Do... [24 mesiacov po datume nadobudnutia ucinnosti tejto pozmeriujicej
smernice] organ EBA vyda usmernenia o I prislusnych ulohach domovskych

a hostitel'skych systémov ochrany vkladov, ako sa uvadza v odseku 2 I vrdtane
zoznamu okolnosti a podmienok, za ktorych by systém ochrany vkladov domovského
Clenského Statu ma vyplatit’ nahrady vkladatel'om v pobockach nachddzajtcich sa

v inom Clenskom §tate, ako sa stanovuje v odseku 2 tretom pododseku.*;

15. Clanok 15 sa nahradza takto:

L Clanok 15

Pobocky uverovych inStitucii, ktoré su zriadené v tretich krajinach

Clenské §taty vyzaduji od poboéiek uverovych institacii, ktoré maju ustredie mimo Unie, aby

vstapili do systému ochrany vkladov na ich izemi pred tym, ako umoZznia takymto pobockam

prijimat’ opravnené vklady v uvedenych ¢lenskych Statoch.

Clenské $tity zabezpecia, aby takéto pobocky prispievali do systémov ochrany vkladoy v

sulade s Clankom 13.°;

16. vklad4 sa tento ¢lanok 15a:
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,,Clanok 15a

Clenské tiverové institicie, ktoré majii pobo¢ky v tretich krajinach

Clenské $taty zabezpedia, aby sa systémy ochrany vkladov nevztahovali na vkladatel'ov

v pobockach, ktoré¢ zriadili ich ¢lenské tverové institacie v tretich krajinach, s vynimkou

pripadov, ked’ uvedené systémy ochrany vkladov po schvaleni ur¢enym organom vybera

prislusné prispevky od dotknutych uverovych institucii.

Orgdan EBA vyda usmernenia, v ktorych stanovi okolnosti, za akych by urcené organy mali

schvalit’ krytie vkladatel ov v pobockdch, ktoré v tretich krajindch zriadili iverové

institucie, ktoré su ¢lenmi systémov ochrany vkladov.*;

17. Clanok 16 sa meni takto:

a)

b)

Odsek 1 sa nahradza takto:

,.1. Clenské §taty zabezpegia, aby uverové instittcie poskytli existujucim vkladatelom
aj osobam, ktoré maji v imysle stat’ sa vkladatel'mi, informéacie, ktoré uvedeni
vkladatelia potrebuju na identifikaciu systémov ochrany vkladov, ktorého je uverova
intiticia a jej pobo¢ky v ramci Unie ¢lenom. Uverové institiicie poskytuji tieto
informécie vo forme informac¢ného formulara pripravené¢ho vo formate umoznujlicom
extrahovanie udajov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 3 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) XXXX/XX [nariadenie o jednotnom eurépskom mieste

pristupu]***,

***  Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) XX/XXX z dd. mm. yyyy,
ktorym sa zriad’uje jednotné eurdpske miesto pristupu, ktoré poskytuje centralizovany
pristup k verejne dostupnym informaciam tykajacim sa finan¢nych sluzieb,

kapitalovych trhov a udrzatel'nosti.*;
Vklada sa tento odsek 1a:

,,1a. Clenské §taty zabezpetia, aby informa¢ny formular uvedeny v odseku 1 obsahoval

vSetky tieto informacie:
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1)  zékladné informacie o ochrane vkladov;

ii)  kontaktné¢ udaje uverovej inStitucie ako prvého kontaktného miesta pre

informacie o obsahu informacného formulara;

i)  uroven krytia vkladov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1 a2 v EUR alebo pripadne

v inej mene;
iv)  uplatniteI'né vylucenia zo systému ochrany vkladov;
v)  obmedzenie ochrany v suvislosti so spolo¢nymi u¢tami;
vi) lehotu na vyplatenie nahrad v pripade zlyhania iverovej institlcie;
vil) menu, v ktorej sa ndhrada vyplati;

viii) identifikdciu systému ochrany vkladov zodpovedného za ochranu vkladu

vratane odkazu na jeho webové sidlo.*;
c¢)  Odsek 2 sa nahradza takto:

,,2. Clenské $taty zabezpeéia, aby uverové intitucie poskytli informaény formular
uvedeny v odseku 1 pred tym, ako uzavri zmluvu o prijati vkladu, a nasledne
kazdorocne, kaZdy kradt ked’ dojde k zmene poskytovanych informdcii. Vkladatelia
potvrdia prijatie tohto informac¢ného formulara, pokial’ sa tieto informdcie

nespristupnia verejnosti.*,
d)  V odseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

,.Clenské §taty zabezpetia, aby iverové institlicie na vypisoch z Giétu svojich
vkladatel'ov potvrdili, ze vklady st opravnenymi vkladmi, vratane odkazu na

informacény formular uvedeny v odseku 1.%;
e)  Odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské $taty zabezpecia, aby uverové intiticie spristupnili informacie uvedené
v odseku 1 v jazyku, na ktorom sa vkladatel’ dohodol s tiverovou institiciou pri otvoreni
uctu, alebo v tiradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského statu, v ktorom je pobocka

zriadena.*;
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f)  Odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,,6. Clenské §taty zabezpetia, aby v pripade zlu¢enia uverovych intiticii, transformacie
dcérskych spolo¢nosti iverovych institucii na pobocky alebo podobnych operacii
uverové institucie oznamili tato skuto¢nost’ svojim vkladate'om najmenej jeden mesiac
pred tym, ako operécia nadobudne pravny uc¢inok, ak prislusny organ neumozni kratsiu
lehotu odévodnent obchodnym tajomstvom alebo finan¢nou stabilitou. V tomto

oznameni sa vysvetli vplyv operacie na ochranu vkladaterl’a.

Clenské $taty zabezpetia, aby v pripade, Ze v dosledku operécii uvedenych v prvom
pododseku budu vkladatelia s vkladmi v tychto tiverovych institaciach postihnuti
znizenou ochranou vkladov, dotknuté uverové institicie oznamili uvedenym
vkladatel'om, Ze m6Zu vybrat’ alebo previest’ na inu Gverovu institiciu svoje opravnené
vklady vratane vSetkych pripisanych urokov a plneni, a to bez akejkol'vek sankcie az do
sumy rovnajucej sa strate krytia ich vkladov do troch mesiacov od oznamenia

uvedeného v prvom pododseku.

7. Clenské $taty zabezpetia, aby Giverové intiticie, ktoré prestani byt’ ¢lenmi systému
ochrany vkladov, o tom informovali svojich vkladatel'ov aspoii jeden mesiac pred
takymto odstipenim. Tieto informdcie zahifaju vysvetlenie vplyvu odstiipenia na
ochranu vkladatel'ov. Clenské $tdty zabezpecia, aby vkladatelia tiverovej institicie,
ktora prestala byt’ ¢lenom systému ochrany vkladov, mohli previest’ svoje vklady na
inu inStituciu, ktord je ¢lenom toho istého systému ochrany vkladov, bez toho, aby

zndasali akékol’vek naklady na prevod.
g)  Vklada sa tento odsek 7a:

,,7a. Clenské §taty zabezpetia, aby dotknuté uréené organy, systémy ochrany vkladov
a uverové institlicie informovali vkladatel'ov, okrem iného aj prostrednictvom
uverejnenia na svojich webovych sidlach, o tom, Ze prisluSny spravny orgéan prijal
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. a), alebo stidny organ vydal

rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 bode 8 pism. b).*;
h)  Odsek 8 nahradza takto:

,,8. Clenské §taty zabezpetia, aby v pripade, Ze vkladatel’ vyuZiva internetové

bankovnictvo, tverové institucie poskytli informdacie, ktoré musia poskytnat’ svojim
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vkladatel'om podrl’a tejto smernice, elektronickymi prostriedkami, pokial’ vkladatel

nepoziada o tieto informdcie v papierovej forme.*;
i)  Dopiia sa tento odsek 9:

,»,9. Organ EBA vypracuje navrh vykonévacich technickych predpisov s cielom presne

stanovit’:
a)  obsah a format informa¢ného formulara uvedeného v odseku 1a;

b)  postup, ktory sa ma dodrziavat’ pri obsahu a poskytovani informaécii, ktoré sa
maju poskytovat’ v oznameniach ur¢enych organov, systémov ochrany vkladov
alebo uverovych instittcii vkladatel'om, a to v situaciach uvedenych v ¢lankoch

8b a 8c a v odsekoch 6, 7 a 7a tohto ¢lanku.

Orgéan EBA predlozi Komisii uvedeny navrh vykonéavacich technickych predpisov do ...

[Urad pre publikécie: vloZte datum = 12 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tejto

smernice].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010.%;

18. Vklada sa tento ¢lanok 16a:

,,Clanok 16a

Vymena informacii medzi uverovymi institticiami a systémom ochrany vkladov

a podavanie sprav organmi

1. Clenské §taty zabezpegia, aby systémy ochrany vkladov dostavali aspoii raz roéne a
kedykol'vek na I poziadanie I od svojich pridruZenych tiverovych institacii vSetky
informdcie potrebné na pripravu vyplatenia nahrad vkladatel'om v stilade s poziadavkou na

identifikéaciu stanovenou v ¢lanku 5 ods. 4 vratane informécii na tcely ¢lanku 8 ods. 5

a ¢lankov 8b a &c.

2. Clenské §taty zabezpegia, aby uverové institicie aspoii raz roéne a kedykol’vek na

poziadanie poskytli systému ochrany vkladov, ktoré¢ho st ¢lenmi, informacie o:

a)  vkladatel'och v pobockach uvedenych tiverovych institucii;
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b)

vkladatel'och, ktori su prijemcami sluzieb poskytovanych ¢lenskymi institiciami na

zéklade slobody poskytovat’ sluzby.

V informaciach uvedenych v pismenach a) a b) sa uvadzaju ¢lenské Staty, v ktorych sa

uvedené pobocky alebo vkladatelia nachadzaju.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby systémy ochrany vkladov kazdy rok do 31. marca

informovali organ EBA o sume krytych vkladov vo svojom ¢lenskom State k 31. decembru

predchadzajticeho roka. Do toho istého datumu systémy ochrany vkladov oznamia organu

EBA aj sumu svojich dostupnych financnych prostriedkov vratane podielu pozi¢anych

zdrojov, platobnych zaviazkov a harmonogramu na dosiahnutie ciel'ovej urovne po vyplateni

financénych prostriedkov systémov ochrany vkladov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 2.

4. Clenské $taty zabezpetia, aby uréené organy bez zbyto¢ného odkladu oznamili organu

EBA a rade pre rieSenie krizovych situdcii kazdua z tychto informécii:

a)

b)

d)

uréenie nedostupnych vkladov podl'a okolnosti uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 bode §;

¢i sa uplatnili niektoré z opatreni uvedenych v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a5, sumu
finan¢nych prostriedkov pouzitych v stlade s ¢lankom 8 ods. 1 a ¢lankom 11 ods. 2,
3 a5, ako aj pripadne aked bude k dispozicii sumu vymozenych finan¢nych
prostriedkov, vysledné néaklady systému ochrany vkladov a trvanie procesu

vymahania;

dostupnost’ a pouzivanie alternativnych mechanizmov financovania, ako sa uvadza

v ¢lanku 10 ods. 3;

vSetky systémy ochrany vkladov, ktoré ukoncili svoju Cinnost’, alebo zriadenie
akéhokol'vek nového systému ochrany vkladov, ato aj v dosledku zlucenia alebo

v dosledku toho, ze systém ochrany vkladov zacal fungovat’ cezhranic¢ne.

Oznamenie uvedené v prvom pododseku obsahuje sthrn opisujuci vSetky tieto aspekty:

a)  vychodiskovu situdciu uverovej institucie;
b)  opatrenia, na ktoré sa pouzili financné prostriedky systému ochrany vkladov, vrdtane
osobitnych ndstrojov, ktoré sa pouZili na opatrenia uvedené v ¢lanku 11 ods. 2, 3 a
5;
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c)  ocakavant sumu pouzitych dostupnych finanénych prostriedkov.

5. Orgén EBA bez zbyto¢ného odkladu uverejni informacie prijaté v sulade s odsekmi 2 a 3

a suhrn uvedeny v odseku 4.

6. Clenské Staty zabezpecia, aby organy pre rieSenie krizovych situacii iverovych institucii,
ktoré s ¢lenmi systémov ochrany vkladov, poskytli uvedenému systému ochrany vkladov
kaZdorocne zhrnutie klI'aiCovych prvkov planov rieSenia krizovych situacii uvedenych

v ¢lanku 10 ods. 7 pism. a) smernice 2014/59/EU.

7. Organ EBA vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov s cielom presne stanovit’
postupy, ktoré sa maju dodrziavat’ pri poskytovani informécii uvedenych v odsekoch 1 az 4,
vzory na poskytovanie tychto informadcii a blizsie urCit’ obsah tychto informacii, pricom

zohl'adni druhy vkladatel'ov.

Orgéan EBA predlozi Komisii uvedeny navrh vykonavacich technickych predpisov do ...
[Urad pre publikécie: vlozte datum = 12 mesiacov odo diia nadobudnutia G&innosti tejto

smernice].

Komisii sa udel'uje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) &. 1093/2010.%;

19. Priloha I sa vypusta.

Clanok 2
Prechodné ustanovenia

1. Clenské $taty zabezpedia, aby pobolky uverovych intitiicii, ktoré majii Gistredie mimo
Unie a prijimaju opravnené vklady v ¢lenskom §tate k ... [Urad pre publikacie: vlozte
datum = datum nadobudnutia u¢innosti] a k tomuto datumu nie st ¢lenmi systému ochrany
vkladov, vstupili do systému ochrany vkladov prevadzkovanému na ich tzemi do ... [Urad
pre publikacie: vlozte datum = 3 mesiace po nadobudnuti uéinnosti]. Clanok 1 ods. 15 sa
na uvedené pobocky neuplatiiuje do ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 3 mesiace po

nadobudnuti G¢innosti].
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Odchylne od ¢lanku 11 ods. 3 smernice 2014/49/EU zmenenej touto smernicou a ¢lankov
I1a, 11b, 11c a lle v suvislosti s preventivnymi opatreniami moézu Clenské Staty do ...
[Urad pre publikacie: vlozte datum = 36 mesiacov odo dila nadobudnutia G¢innosti tejto
smernice] povolit, aby schémy institucionalneho zabezpecenia uvedené v Clanku 1 ods. 1
pism. c) dodrziavali vnutroStatne ustanovenia, ktorymi sa vykonava ¢lanok 11 ods. 3
smernice 2014/49/EU v zneni platnom k... [Urad pre publikicie: vlozte datum

nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

Clanok 3

Transpozicia

Clenské $taty najneskor do ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo diia
nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] prijma a uverejnia zdkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou. Bezodkladne

informuji Komisiu o zneni tychto ustanoveni.

Tieto ustanovenia uplatiiuja od ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 24 mesiacov odo diia

nadobudnutia u€innosti tejto smernice]. Ustanovenia potrebné na dodrziavanie ¢lanku

11 ods. 3 zmeneného touto smernicou, ako aj ¢lankov 11a, 11b, 11c a 11e v stvislosti

s preventivnymi opatreniami viak uplatituja od ... [Urad pre publikacie: vlozte datum = 36

mesiacov odo diia nadobudnutia i€innosti tejto smernice].

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutroStatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clanok 4

Nadobudnutie uéinnosti

Tato smernica nadobtida G€innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Clanok 5

Adresati
Tato smernica je urcena Clenskym Statom.
V Strasburgu
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda
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